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Kalėdų Eglutė Mokslo ir Pramones Muziejuje 
Chicagoje.

Jau 31 metai iš eilės Chicagos lietuviai daly
vauja kalėdinėse programose ir eglučių parodoje 
Mokslo ir Pramonės Muziejuje, kuris yra vienas 
žymiausių ir populiariausių visame pasaulyje. 
Praėjusiais metais jį aplankė daugiau kaip ketu
ri milijonai žmonių.

Per pasatruosius penkerius metus lietuvišką 
eglutę puišia Eglyno snieguolės, jų motinos ir 
dukrelės.

Nuotraukoje: Eglyno Snieguolių dukrelės — 
Lauryną Kentraitė, Karolina Kasarskytė ir Zu
zana Radavičiūtė. — prisidėjusios prie pagami
nimo 400 šiaudinukų ir jų sukabinėjimo ant eg
lutės, kurią per gruodžio mėnesį aplankys apie 
šimtas tūkstančių žiūrovų.

Lietuvių programai šiais metais buvo skirta 
gruodžlio 7 diena.( R. Kentra)

The Christmas programs and decorations 
sponsored by the Chicago Museum of Science 
and Industry are among the most popular in the 
country and were attended by over 4 million 
visitors last year.

The Lithuanian Snowflake Girls have their 
specific exhibit here too; this year they expect 
over a hundred thousand guests to be admiring 
their own-made straw decorations, as shown 
in photo.

Their program was given at the Museum on 
December 7th: a traditional Christmas Eve sup
per followed by an artistic performance.



Jungtinis posėdis Pasaulio Lietuvių Bendruo
menės IV Seimo rengimo reikalais įvyko spalių 
mėn. 7 d. Washingtone. Iš kairės: Dr. Algirdas 
Nasvytis, PLB valdyvos vicepirm., Jūratė Micu- 
taitė, PLB IV Seimo komiteto narė, Stasys 
Barzdukas, PLB valdybos pirmininkas, dr. Jonas 
Genys, PLB IV Seimo komiteti pirm., ir Arvydas 
Barzdukas, PLB IV Seimo komiteto kultūrinės 
programos koordinatorius.

Nuotraukoje trūksta kitų PLB seimo komiteto 
narių — St. Balkaičio, Dalės Lukienėis, dr. Z. 
Vaikužio ir Genės Vasaitienėis.

Pasaulio Lietuvių Bendruomenės Seimas įvyks 
Washington© nugipiūčio 30 — rugsėjo 2 dienomis, 
1973 metais, šio seimo [programos sudarymu rū
pinasi komitetas, kuriam vadovauja dr. Antanas 
Butkus, PLB valdybos visepirmininkas.

Foto K. Daugėla

Taikos gimimas
Šventų Kalėdų paveikslas

A joint session meeting was held in Washing
ton on Oct. 7th to prepare for the IV World 
Lithuanian Community Convention Aug. 30 — 
Sept. 2, 1973.

Koks gyvas ir dainuojantis paveikslas — 
pasikartoja, skelbdamas Taikos gimimą.

Vienur papuošalai, žaislai ir dovanos, ir 
vaišės. Vaikų svajonės ir suaugusių žaidimai. 
Bičiulių ir šeimų šilti susibūrimai. Linkėji
mai. Ant stalo ypatingi valgiai. Vaisiai. 
Krikštolo taurės. Iškilmingi tostai. Porcelia
no ir sidabro indai. Kitur tik molio dubenė
liai. Negyvos lėkštės. Šukės ir skardinės. 
Duonos žiauberė. Vandens šlakelis. Ir malda. 
Tačiau visur tradicijos gaida. Vidinis 
džiaugsmas. Bent prisiminimas. Ir didelio 
laukimo nuostabi prasmė.

Vienur ant eglių sniegas, šerkšnas, o kitur 
rasa ant palmių. Kelias, vedantis bažnyčion, 
kur choras gieda: Kelkit, piemenėliai, kelkit...

Tai viskas, rodos, viskas... O gal daugiau? 
O gal? Antai — danguj kukli žvaigždė sutvis
ko ir spinksi dabarties egzodo karalystėj. Tė

vynės spinduly! Toks tolimas ir mažas, kaip 
kūdikėlio bundanti akis.

Ką žada Tolimoji, skelbianti žmonijos At
pirkėjo atėjimą. Ją mato tėvynainiai Neries 
ir Nemuno krašte — gimtojoj žemėj, bet ne 
savoj valstybėj. Ak, broliai - sesės, kaip ir 
mes, vis lūkesčiu gyvenat ir stebit kasmetinį 
gyvą ir dainuojantį paveikslą. Istorija užkro
vė slegiančios imperijos ledyną, Vorkutos 
tundrų šlyną, Donbaso drėgmę ir Maskvos 
tironų gyvatyną.

Kukli žvaigždė. Viena kaip Jis. Tarytum 
žmogiškumo ieškanti širdis. Suprasti jos 
energijos negali mokslas. Paslaptinga išmin
tis! Tai tik dvasia, tik mūsų meilė atskleidžia 
jos ergų pajėgumą. Tik mūsų ryžtas ir auka 
bent kilometru priartina pasaulio prezidentų 
ir valdovų protus prie paprastos kraitelės, 
kur šviečia nuostabi Tiesa ir Laisvė. (P. V.)
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Lietuvos Atstovas Washingtone J. Kajeckas su 
žmona Pasiuntinybės rūmuose prie Lietuvos 
trispalvės 1961 m. vasario 16 d.

Lithuanian Charge d’Affaires in Washington 
J. Kajeckas and his wife.

The long time head of the Lithuanian diplo
matic mission here is celebrating his 75th an
niversary this year.

Lietuvos diplomatinėje tarnyboje J. Ka
jeckas dirba jau 43 metai (nuo 1929 m.), 
eidamas įvairias pareigas Kaune ir užsienyje: 
Anglijoje, Olandijoje, Šveicarijoje, Vokieti
joje, Prancūzijoje. Mirus Lietuvos atstovui, 
min. Povilui Žadeikiui, Juozas Kajeckas bu
vo paskirtas Lietuvos atstovu Washingtone 
ir tas pareigas eina nuo 1957 m. gegužės m. 
11 dienos.

Lietuvos Atstovo Juozo Kajecko 75 gimtadienio proga
J. Kajeckas 6 metų amžiaus su tėveliais ir 2 
metų sesute Kristina (mirusia Lietuvoje) Foto 
nuotrauka daryta apie 1903 m. Shenandoah, Pa.

LIETUVOS ATSTOVAS J. RAJECKAS - SUKAKTUVININKAS

Nežymiai praėjo Lietuvos atstovo Juozo 
Kajecko 75 metų amžiaus sukaktis. Jis yra 
gimęs lietuvių imigrantų gausioje šeimoje 
1897 m. birželio mėn. 17 d., Shenandoah, Pa. 
Tėvui mirus, dvylikos metų berniukas su 
motina grįžo į Lietuvą, Sūduvos kraštą. Čia 
jis augo, brendo kartu su atsikuriančios Lie
tuvos nepriklausomybe.

Juozas Kajeckas turi aukštą mokslinį ir 
diplomatinį pasiruošimą. Jis yra baigęs Ma
rijampolės Rygiškių Jono gimnaziją, teisių ir 
administracijos mokslus Prancūzijoje, Mont
pellier universitete ir diplomatinius mokslus 
Paryžiuje. Bestudijuodamas Montpellier su
sipažino su grakščia, blondine, taip pat ten 
bestudijuojančia lietuvaite, Ona Viburyte. 
Jie vedė Londone 1931 m. vasario 16 d., kur 
J. Kajeckas Lietuvos pasiuntinybėje ėjo pa
siuntinybės sekretoriaus pareigas. Lietuvos 
pasiuntiniu Londone tada buvo ministeris K. 
Bizauskas. Jis su ponia ir buvo jaunųjų Ka- 
jeckų jungtuvių liudininku. 

___________ s
Juozas Kajeckas (dešinėje) atlydi lordą Ply
mouth’? vizitui pas Lietuvos prezidentą (Apie 
1937 m.).

J. Kajeckas (r.) accompanies Lord Plymouth 
on a visit to the President of Lithuania. (Around 
1937).

4

J. Kajeckas ( 6 year old) with his parents 
and sister, Shenandoah, Pa., 1903.

LIETUVIŲ DIENOS, 1972, GRUODIS



Jubiliejinių metų proga Philadelphijoje, Independence Hall, prisiminimui 
žuvusių laisvės kovotojų, Lietuvos Atstovas J. Kajeckas' su kitais Pabal
tijo valstybių atstovais padeda vainiką prie Laisvės Varpo.

In memory of the fallen warriors for liberty laying a wreath at the 
Liberty Bell, in Independence Hall, Philadelphia, Pa.

J. Kajeckas tarp jaunimo Lietuvos Pasiuntinybėje Washingtone Vasario 16 
minėjime.

Iš kairės: H. Mdisevičiūtė iš Detroito, Ona Kajeckienė, J. Kajeckas, Judy 
Mack-Mackevičiūtė iš Chicagos, E. Jurgėlaitė, Mažeikaitė iš Washingtono.

Young participants at the February 16th reception at the Lithuanian 
Legation in Washington, DC.
Vasario 16 priėmime Lietuvos Pasiuntinybėje Washingtone. Lietuvos At
stovas J. Kajeckas su Apaštališkuoju Delegatu JAV-se Ark. Luigi Raimondi 
ir Mr. Loy Henderson, buv. Valstybės pasekretorium. (1970 m.)

A reception at the Lithuanian Legation in Washington, DC. J. Kajeckas 
is here with Papal Delegate Archbishop Raimondi and Mr. Loy Hender
son, the former1 assistant of ithe Secretary of the State Dept.

Lieuvos Atstovas Washingtone su mūsų visuomenės veikėjais. — Iš k.: 
J. Jasaitis, Min. J. Kajeckas, R. Skipitis, prel. M. Krupavičius, Skipitienė, 
kons. P. Daužvardis 1962 metais.

Lithuanian Charge d’Affaires meeting with the late Lath. Consul in Chi
cago (r.) and other Lithuanian officials.

LIETUVIŲ DIENOS, 1972, GRUODIS

Ponai Juozas ir Ona Kajeckai yra pilnatei
siai JAV diplomatinio korpuso nariai. Tuo 
būdu jie yra kviečiami į oficialias iškilmes, 
i diplomatų priėmimus Baltuosiuose Rūmuo
se, Valstybės Departamente ir svetimų vals
tybių pasiuntinybse - ambasadose. Lietuvos 
atstovas ir ponia Kajeckienė kiekviena proga, 
kiek dabartinėse sąlygose manoma, stengia
si iškelti Lietuvos problemas ir palankiai nu
teikti su jais bendradarbiaujančius.

Lietuvos pasiuntinybė Washingtone su 
Lietuvos valstybės emblema - Vytimi virš 
pasiuntinybės durų, yra nedidutė Lietuvos 
valstybės nuosavybė, ponios Kajeckienės gra
žiai, rūpestingai prižiūrima. Tai tarsi lietuvio 
“Meka”, į kuri, su pagarba atsilanko lietu
vis. Čia jis pajunta lietuvišką aplinką, Lie
tuvos valstybės tęstinumą.

Sveikiname sukaktuvininką ir linkime ilgai 
stovėti Lietuvos laisvės sargyboje.

Gražina Krivickienė
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Visiems 7/Lietuvių Dienu" skaitytojams linksmų švenčių ir laimingų naujų metų linki

ŠVENTOS TREJYBĖS KAT. BAŽNYČIOS

PREL. JONAS SCHARNUS 
ir vikaras kun. Petras Totoraitis

Telefonas (201) 344-6847 
207 Adams, Newark, N. J. 07105

Co

j. b. shalins - Jalinskas
LAIDOTUVIŲ DIREKTORIUS

84-02 Jamaica Ave (prie Forest Parkway Station), WOODHAVEN, N.Y.

• Šutei kPa m garbingas laidotuves • 

Telefonas: (212) 296-2244

■HIIIHIIIimilHIlIIHIIIIIMIIIIHIIIIIHIIIIIHIIIIIBIIIIIHIIIIIHIIIIIIHIIiliBilllllHIIIIIHIIIIIHlIIIIHIIIIIHIIIIiaillllMIIIIMIIIimilllHIIIIIHIIIIW

Teisingos Taikos Užgimimo žmogaus širdyje, 
Angeliško džiaugsmo ir Ramybės žemėje ir 
Viešpaties garbės visoje visatoje linki 

Atsimainymo parapijos klebonas 

FRANK BULOVAS 
ir kunigai:

JONAS PAKALNIŠKIS, PREL. JONAS BALKONAS, Pastor Emeritus 
64-14 56th Rd., MASPETH, NY 11378 

■■IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIM

WINTER GARDEN TAVERN, INC.
V. BELECKAS, savininkas.

1883 Madison Street • Brooklyn 27, N. Y. 
(Ridgewood)

Salė vestuvėms ir kitiems parengimams. 
Geriausias lietuviškas maistas prieinamomis kainomis.

Tel. EVergreen 2-6440 

♦***¥***-¥-¥4***4********-¥-***¥******¥*-¥-*4***¥**¥¥***-* 

Linksmų šv. Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų linki

Angelų Karalienės parapijos kunigai
KUN. ANTANAS PETRAUSKAS 
KUN. VYTAUTAS PIKTURNA

213 S. Fourth St., Brooklyn, N. Y. 11211. Tel. 212 - ST 2-2086
♦> v “♦ ♦ ♦ ♦♦ ♦♦ ♦ ♦ ♦♦ ♦ ♦ ♦♦ ♦ ♦ ♦♦ ♦♦ ♦ ♦ ♦♦ ♦♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦♦ ♦♦ ♦ *

HOLY LIGHT CANDLE MFG CO.
Religious Candles of Every Description

280 Boerum Street — BROOKLYN, N. Y. 11206 
GLenmore 6-0200 — Area Code 212 

Proprietor: B. A. KUČINSKAS
o o o

Devotional Stands
Votive Stands

7 Day iites 
Votive Lights 
Altar Candles

Marble
Bronze

Beeswax Candles 
Stearic Candles 
Charcoal

Wrought Iron Wax & Wood
Special to your specifications Lighting Tapers

Insences
in any metals or marble Votive Glasses, etc.

*¥4*****¥*¥*¥.¥****¥**¥¥¥¥¥*¥*¥¥¥*¥*¥*¥*¥**¥¥¥¥**¥A

S & G MEAT MARKET
ANTANAS VAITKUS, vedėjas

84-04 Jamaica Ave., Woodhave, N. Y. — Phone 296-2502
Nauja moderniškai įrengta mėsinė

340 Grand Street, Brooklyn, N. Y. 11211 — Tel. STagg 2-4329 
Papingintomis kainomis priimam užsakymus vestuvėms ir pokyliams. 

Pristatome i namus lietuviškus skilandžius ir sūrius.
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VILNIAUS AUŠROS VARTŲ BAŽNYČIA 
Kun. Jurgis Gurinskas 
Kun. Antanas Kardas

32 Dominic Street, New York, N. Y., 10013 Tel. (212) 255-2648
wuniiiiiiiniiniiiiiiiiiiiM^

Linksmų Kalėdų Švenčių ir laimingų Naujųjų Metų!

Šv. Kazimiero lietuvių parapijos klebonas 
KUN. V. DABUŠIS

Paterson, N. J.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiuiiiiuiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin

Linksmų šventų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų

GENOVAITĖ IR KAZYS TREČIOKAS
Apdraudos ir Kelioniy Biuras 

................  376 Mercer Ave. 
Tel. 687-4033 UNION, New Jersey 07083

illllll!lllllllllllllll!llllllllll!lllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll^

MATTHEW P. BALLAS
FUNERAL HOME 
NOTARY PUBLIC

Albert J. Balton 660 Grand Street
Licensed Manager BROOKLYN, N. Y. 11211

STagg 2-5043

■IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIUllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIW

VITAS GERULAITIS
Apdraudų ir namų pardavimo įstaiga

94 -10 Jamaica Ave., Woodhaven, N. Y. 11421 

Telefonas: (212) 847-5522
HIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIM  ̂

Virginia 6-9683 Road Service

THREE JOE'S SERVICE STATION, INC.
Jos. Povalitis, owner

Complete Automotive Repairs — State Inspection 
Front End Alignment — Wheel Balance

84-42 Woodhaven Bl. (Corner 86th Ave.) — Woodhaven, NY 11421

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIN

HAVEN REALTY
Apdraudimo Ir namų pardavimo įstaiga 

JOSEPH ANDRUSIS,
87-09 Jamaica Ave., WOODHAVEN 21, N. Y. Telef. VI 7-4477

OlimHIIIUimUMIIIIIIilll!llllllUIIIIIIIIll!llllllllll!lll!lllllllllll!llininillllllllllllll!llllll^

Gražiausių švenčių ir sėkmingų Naujųjų Metų!
Cafe Theatre Cocktail Lounge

JUOZO BANDZIUKO BARAS IR RESTORANAS
96 -10 Jamaica Ave., Woodhaven, N. Y. 11418 

Telefonas — 946 - 9894
miiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiM^

ROMUVA — Knygos ir dailės išdirbiniai 
84 - 20 Jamaica Avenue, Woodhaven, N. Y., 11421 

(tarp Forest Parkway ir 85 gatves)

Prie pat Forest Parkway stoties, BMT Jamaica

Telefonas: Virginia 6 - 4224 (Area code 212)

LIETUVIŲ DIENOS, 1972, GRUODIS



"MANE RAGINA LIETUVIŠKA SĄŽINE..."
A. Beleška — Įdomios lietuviškos informacijos autorius. — Pasigė

rėtinas vieno asmens nuveikimas

Rašo Algirdas Gustaitis

Jau eilė metų užsienio lietuvių 
laiškų vokus puošia įdomūs lipinu- 
kai-ženkleliai, vaizduojantieji mums 
brangius įvykius, asmenis. Kartą 
patyręs, kad tokius ženklelius su
kuria, nupiešia, suranda būdų savo 
lėšomis atspausdinti ir net platinti 
vienas žmogus, parašiau jam 
laišką, prašydamas suteikti apie sa
ve ir tąjį darbą žinių. Tai Antanas 
Beleška, apie kurį jokių žinių 
nėra nei Amerikos Lietuvių Vardy
ne (1953 m. “Lietuvių Dienų” iš
leistame), nei “Lietuvių Enciklope
dijoje”, o tas žmogus tikrai vertas 
dėmesio ir pagarbos.

A. Beleškas yra gimęs 1911 m. 
Marijampolės aps., Prienų valse., 
Birštone-Kampiškiuose. Baigęs Prie
nų “Žiburio” gimnaziją, Kaune stu
dijavo ekonomiją ir inžineriją, bet 
dėl lėšų stokos teko stoti į Alytaus 
Aukšt. Miškų mokyklą, kurią bai
gęs gavo valstybinę tarnybą Plun
gėje

Po II pasauk karo, brolio Juoza
po atkviestas, atvyko , JAV ir įsikū
rė Chicagoje, kur ir dabar tebegy
vena. Dirba Combustion Engine
ering Co. kaip projektuotojas.

Gyvendamas Chicagoje studijavo 
komercinį meną ir inžineriją.

—Kada ir kaip, — paklausiau, 
— Jums kilo mintis parengti lietu
viškomis temomis ženkliukus - lipi- 
nukus?

— Dar bedirbdamas Continental 
Can Co., Chicagoje, pastebėjau, 
kaip vienas lenkų tautybės braižy
tojas, pertraukos metu, braižė lenkų 
skautams voką... su Vilniaus Auš
ros Vartais! To buvo man perdaug! 
Pasijutau įžeistas ir užgautas kaip 
lietuvis, ir nutariau “atsilyginti” 
lenkams... Įsitraukiau į tą darbą, 
nubraižydamas lipinukų, vokų, at
virukų, skleisdamas grynai lietuviš
ką informaciją. Projektavau ženk
liukus ne tik su Vilniumi, bet ir 
kitomis temomis, — pasakojo to
liau p. Beleška.

— Nupiešiau ir suprojektavau 
keliolika vokų lietuviškomis temo
mis, tinkančių įvairioms progoms, 
sukaktims, minėjimams. Vėliau at
sirado viltis išleisti pirmą JAV-bių 
pašto ženklą, skirtą Lietuvai pa
gerbti, ir todėl parengiau pašto 
ženklą su mūsų tautos patriarchu 
dr. J. Basanavičium (anglų kalba). 
Deja, po įvairių pastangų toji 
mums svarbi viltis turėti JAV paš
to ženkliuką su dr. J. Basanavičium 
(ar kitu asmeniu bei įvykiu) buvo 
amerikiečių palaidota.

— Paskutiniu laiku Jūs pasklei- 
džiate labai taiklių ženkliukų, šau
kiančių pasaulio sąžinės, Simo Ku

dirkos, Romo Kalantos ir kitais is
toriniais atvejais. Ar kas Jus para
gina juos parengti?

— Mane ragina lietuviška sąžinė. 
Simo Kudirkos tragedija prie JAV 
krantų ir jo išdavimas atgal į ver
giją komunistams rusams 1970 m. 
lapkričio 23 d. yra juoda dėmė 
JAV istorijoje. Ją rašytojai pradėjo 
įamžinti knygomis, dailininkai me
no kūrniais, poetai elėraščiais, žur
nalistai uždegančiais straipsniais, 
fotografai demonstracijų nuotrau
komis, aš gi sukūriau ženkliuką, 
kuris, klijuojamas ant vokų, pasie
kia visą pasaulį.

1972 m. gegužės 14 d. Kaune 
susidegino Romas Kalanta, tuo no
rėjęs atkreipti pasaulio dėmesį rusų 
okupuotos Lietuvos pusėn, šaukda
mas “Laisvės Lietuvai!” Jį irgi pa
gerbiau savo mažutėmis pastango
mis išleistu ženkliuku-lipinuku.

— Kur išmokote to meno? Kai 
kurie ženkleliai labai patraukliai at
rodo.

— Mokiausi, kiek sąlygos leido. 
Darau, kiek ir kaip įstengiu. Da
bar yra plačiai išgarsintų lietuvių 
dailininkų, kurie užsiima menkaver
čių raizgalų paišymu, nesistengdami 
sukurti lietuviška tematika reikš
mingų paveikslų. Tokie, tarsi, rez
ga nieko mums nesakančius daik
tus, visiškai svetimus lietuvio sielai 
ir nieko neduodančius lietuvių kul
tūrai. Tegul tokie išgarsinti ir iš
branginti dailininkai sukuria ir at
spausdina gražių ir lietuviams bran
gių paveikslų ar lipinukų, bet jiems 
gal jau per prasta kurti lietuviško
mis temomis... Tai aš bandau už
kišti tą spragą savo lipinukais, vo
kais, laiškams popieriumi ir pn.

— Ar iš tos savo lietuviškos kū
rybos turite pelno?

— Išleidimas minėtų ženklelių, 
vokų, ar atvirukų yra tik patriotinis, 
bet labai nepelningas darbas, nes 
tokių dalykų išleidimas sudaro ne
maža išleidų, kurias nėra lengva 
net atgauti. Stengiuosi atlikti visus 
paruošiamuosius spaustuvės darbus 
taip, kad atsieitų kaip galima 
pigiau.

— Kaip tuos lipinukus, vokus ir 
kt. platinate?

— Išspausdinęs pasiunčiu pažįs
tamiems bei žinomiems lietuviams, 
siūlydamas įsigyti. Jie nėra brangūs, 
ir už vieną dolerį žmogus gauna 
nemaža gražių, lietuviškų lipinukų- 
ženklelių. Platinu ir per kaikuriuos 
spaudos platintojus. Dažnai pasiun
čiu daugeliui lietuviškų laikraščių, 
žurnalų po pavyzdį, tačiau ne visa
da sulaukiu atgarsio, kartais net ne
pamini, nė ženklelio neparodo, lei-

Antanas Beleška su žmona.
A Beleška and his wife, the creator, sponsor and distributor of Lith. 

conuneimorative stamps, envelopes and stidkers for over a decade of years.

dėjo adreso nenurodo. Tiesa, Simo 
Kudirkos ženklelių esu pasiuntęs 
įvairiems kitataučiams ir iš jų ga
vau palankių atsiliepimų. Savo lipi- 
nukų-ženklelių buvau pasiuntęs lie
tuviams prekybininkams ir dakta
rams, bet iš jų negavau nei aukos, 
nei ženklelių atgal... Jais daugiau 
domisi mažiau pinigingi lietuviai...

— Kokius ženklelius jau esate 
išleidęs?

— 1961 m. išleisti ženkleliai 
“Tėvynės ilgesys”, 1500 lapų, po 
500 skirtingomis spalvomis, M. 
Morkūno ofsetinė spauda. 1968 m. 
— Lietuvių Filatelistų Dr-iaij skir
ti ženkleliai su dr. J. Basanavičium, 
kaip Champion of Liberty of Lith
uania, 1500 lapų, taip pat M. Mor
kūno ofs. sp. 1970 m. — Simo Ku
dirkos tragiško išdavimo paminėti 
ženkleliai;juoda, mėlyna, raudona 
ir žalia sp., 2000 lapų; E. Savicko 
ofs. spauda. 1972 m. — Romo Ka
lantos susideginimui paminėti ženk
liukai; juoda ir vyšniava sp.; 650 
lapų; E. Savicko of. sp. 1972 m. — 
Lietuvių Fondo dešimtmečiui pa
minėti ženkliukai; raudona ir žalia 
spalva; 3500 lapų; M. Morkūno of. 
spauda. Visi ženkliukai 8%xll. 
Visi ž. perforuoti, tik labai mažas 
kiekis paliktas neperforuotų spe
cialiai paskirčiai.

Be šių. taip pat darbavausi prie 
Lietuvos Pašto Ženklų albumo iš- 
Išeidimo, ten atlikdamas visus rei
kalingus piešinius, ilustracijas ir vir
šelį. Nemaža esu pasidarbavęs lie

tuvių Filatelistų Draugijai “Lietu
va”, jiems sukūriau įvairių antspau
dų, pažymėjimų, biuleteniui virše
lius, suprojektavau pirmos dienos 
vokų ir kt.

A. Beieškos atsiųstame voke ra
dau daug ir kitokių jo atliktų dar
bų.

Daugelis lietuvių, neabejoju, yra 
matę vokų su reikšmingomis ir lie
tuviams brangių temų iliustracijo
mis ženklelių - lipinukų bei pana
šaus pobūdžio darbų. Dabar žinosi
me autorių. (Jo adresas yra: 6921 
S. Claremont Ave., Chicago, Ill. 
60636, USA. Pasinaudokime.).
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VYTAUTAS ALANTAS

RAŠYTOJAS, KELIĄS IDĖJAS IR PROBLEMAS
70-ties metų sukakties proga žvilgsnis Į gyvenimą ir kūrybą

Vytautas Alantas nuo š. m. bir
želio 18 dienos pradėjo 71-mus me
tus. Šiais sukaktuviniais metais išėjo 
net du dideli V. Alanto beletristi
kos veikalai-romanai: Šventaragis, 
I tomas, ir Amžinasis lietuvis, du 
tomai. Pirmasis mus nukelia į Lie
tuvos gyvenimo XIII-jį šimtmetį; 
antrasis — rodo šių dienų lietuvio 
inteligento (rašytojo) odisėją, išvy
kus iš tėvynės ir tapus vienu ameri-
kinės industrijos sraigteliu. Tai bū
tų lyg ir savotiškas autoriaus dvasi
nės biografijos paveikslas, nes ir 
pats V. Alantas, panašiai kaip ir jo 
vyr. veikėjas Sintautas, Fordo fab
rikuose išdirbo 19 metų (1949 - 
1968), kol išėjo į pensiją.

Į emigraciją Vytautas Alantas 
atvyko jau rašytojas su vardu, ži
nomas kelių novelių knygų* auto
rius ir dramaturgas**, kurio pjesės 
buvo statomos Lietuvos teatruose.

* Artisto širdis, 1930; Tarp pen
kių ir septynių, 1934.

** Užtvanka, 1932, Gaisras Lie
tuvoje, 1933, Gyvenimas iš naujo, 
1942, Buhalterijos klaida, 1944.

V. Alantas, pradėjęs savo gyvenimo 
karjerą, kurį laiką (1930-1934) bu
vo “Eltos” redaktorium, 1934-39 
m. — “Lietuvos Aido” vyr. redakto
rium, 1941-44 — Vilniaus Miesto 
Teatro direktorium. Be to, daug 
bendradarbiavo spaudoje, 1939 m. 
išleido publicistinių raštų knygą 
“Žygiuojanti tauta”.

V. Alanto 70 metų sukakties minėjime Chicagoje. — Alanto draminių vei
kalų ištraukų atlikėjai.
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Į gyvenimą švelgdamas iš oficia
lių pozicijų, pats užimdamas aukš
tas ir atsakingas vietas, V. Alantas, 
kaip rašytojas irgi daugelyje savo 
kūrinių ėjo lyg ir gyvenimo formuo
tojo, moralisto pareigas. Rūpestis 
tautine kultūra rašytoją nuvedė dar 
toliau negu kitus jo laiko beletristus 
— jis vis labiau ir labiau ėmė kri
tikuoti krikščionybę ir propaguoti 
senovės lietuvių tikėjimą. Kadangi 
nėra to tikėjimo liekanų ir nei isto
rikai, nei teologai nėra jo net bandę 
kiek konkrečiau aptarti, V. Alan
tas pats ėmė savo veikaluose atkur
ti, iš dalies naudodamasis lenkų is
torikų sukurtomis pasakomis, iš da
lies savo fantazija. Visai konkre
čiai apie tai kalba autorius “Šven
taragio” įžangoje: “...Grąžinau se
novės lietuvių šventyklas, kurias 
krikščionybės skelbėjai buvo išnai
kinę, o ypač aš stengiausi grąžinti 
pagarbą, autoritetą ir meilę mūsų 
prosenelių senajam tikėjimui, kuris 
vaidino, sakyčiau, lemiamą vaidme
nį dorojant tautinį charakterį, ku
riant lietuvių kultūrą ir organizuo
jant Lietuvos imperiją...” (“Šventa) 

Vytautas Alantas — Bronys Raila. “Ačiū už įvertinimą!”
Foto A. Gulbinskas

At the 70th birthday celebration of novelist V. Alantas: congratulations 
from main speaker B. Raila; Chicago’s artists performed scenes from V. 
Alantas’ various plays.

ragis”, 8 ps.). Toji pagoniško tikėji
mo adoracija “Pragaro pošvaisčių” 
romane (1951) mūsų tremties spau
doje sukėlė polemiką, gal net pra
lenkiančią Putino “Altorių šešėly” 
romanu sukeltąją. Ji, žinoma, ne 
daug ką bendro turėjo su grožine 
literatūra, veikalo meninės vertės 
nei iškėlė, nei pakėlė, nei pažemino; 
kadangi autorius susilaukė ir karštų 
contra ir entuziastingų pro, visa tai 
rodo rašytoją, gebantį savo veika
lais iškelti idėjas, kurios rūpi žmo
nėms ir kad rašytojas susidaro sau 
plačią auditoriją.

Mišrių vedybų problema, kelia
ma naujajame romane “Amžinasis 
lietuvis”, pačių veikėjų lūpomis au
toriaus pristatoma tokių aiškumu, 
kad vargu čia bekils kokios plates
nės diskusijos, bet personažų mora
linė situacija, kalbant idealistiškai, 
o gyvenant visai priešingais princi
pais, kaip jau kai kurie pasisakymai 
rodo, autoriaus adresu ir vėl gali 
būt paleista nemaža replikų. “Amži
nas lietuvis” jau imtas pravardžiuoti 
“amžinu paleistuviu” — tai rodo 
lyg ir naujos polemikos pradžią.
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Dėl formalinės, meninės veikalų 
pusės kritika, berods, niekad nebu
vo perdaug palanki autoriui: kon
vencionalus stilius, paprastas pasa
kojimas, geras, bet neindividualizuo
tas dialogas, ne vienam kritikui da
vė progos net ir neigiamai pasisa
kyti. Bet autorius gal ne to ir siekė: 
jo svarbiausias kūrybos akcentas 
buvo ir yra turinyje ir idėjų iškė
lime, pristatyme bei propagavime, 
kad ir kontraversiškai. Šiuo požiū
riu V. Alantas yra savaimingas ir 
vienintelis mūsų literatūroje.

Nežiūrint, kad V. Alantas, pasi
traukęs iš Lietuvos, neturėjo, kaip 
ir kiti mūsų rašytojai, kūrybai są
lygų, paprasčiausiai — laiko, — 
dirbo kaip fizinis fabriko darbinin
kas, — ligų, atostogų ir nedarbo 
metu jis padarė tiek, kad atrodo, 
jog autorius būtų profesionalas, ski
riąs visą laiką kūrybai, rašytojas. 
Ir to darbo balansas: 4 didžiuliai 
romanai, 8 scenos veikalai, 3 nove
lių rinkiniai ir keletas kitų spaudos 
darbų; rezultatas toli prelenkia ra
šytojo darbus okupuotoje Letuvoje, 
ir nežinia, ar kuris rašytojas ten, 
partijos išlaikomas ir proteguoja
mas, galėtų konkuruoti su Vytauto 
Alanto kūrybingumu ir produkcija. 
Nors ir ten ir čia yra nemažai rašy
ta pokario partizanų veiklos tema
tika, V. Alanto “Tarp dviejų gyve
nimų”, atrodo, lieka nepralenktas 
savo monumentalumu ir laisvės ko
votojų bei to tragiško laikotarpio 
tikrovės atvaizdavimu.

MŪSŲ POEZIJOS LEIDINIAI

Bernardas Brazdžionis

VIDUDIENIO SODAI
128 psl. su dailiais dail. Valiaus 

pieštais viršeliais. Kaina $4.

Užsisakantieji tiesiai iš leidyklos, 

rinkinį gali gauti su autografu.

Kaina $4.00

Elena Tumienė

KARALIAI IR ŠVENTIEJI
A. Korsakaitės viršelis ir vinletės

Kaina $2.50

Aleksandras Radžius

PAUKŠČIU TAKASC-
Viršelio aplankas Pauliaus Jurkaus

Kaina $1.50

Alfonsas Gricius

PAŽADINTI SFINKSAI
Kaina $1.50

Nerimą Narutė

RELIKVIJOS
Lyriniai natiurmortai 

Viršelio aplanką piešė P. Jurkus
Kaina $2.00

Gaunama “Lietuvių Dienų" leidykloj 
4364 Sunset Blvd., Los Angeles, 

California 90029

BIRUTĖ PŪKELEVICIŪTĖ

PASKUTINIS BIRŽELIS

(Eilėraštis skirtas raudonojo teroro į Sibirą trėmimo 
aukoms pagerbti)

Sudiev, paskutini tėvynės birželi, —
Buvai tu, kaip niekad — auksinis ir žalias!..
Toli pasiliko, lyg sapnas pranyko 
Geltoni, žali ir raudoni vainikai.

Sudievu, sudievu, žydėjimai pievų, 
Kvepėjimai ievų — sudievu, sudievu.

Sukilėlio kelią ir knygnešio dalią 
Tiktai išrinktieji pakelti tegali — 
Už raidę ir žodi, už maldą ir raštą 
Paliekam skausme savo gimtąjį kraštą.

Sudievu, sudievu... (pakartojama)

Kur ašaros krenta, ten paukštė pragysta, 
O kraujo lašai, kaip bijūnai pražysta.
Mus grūdino Kražiuos, Giedraičiuos, Pilėnuos, 
Kad būtų lietuvis, kaip plienas, kaip plienas.

Sudievu, sudievu... (pakartojama)

Padvelk mums, birželi, bent vėju tėvynės; 
Buvai mums, birželi, deja, paskutinis... 
Žydėkite tiems, kur gimtinėj paliko, 
Geltoni, žali ir raudoni vainikai.

Sudievu, sudievu, žydėjimai pievų, 
Kvepėjimui ievų — sudievu, sudievu.

Publika Jaunimo Centro saleje V. Alanto pagerbimo metu.
Audience attending ceremonious 70lth anniversary of V. Alantas. Foto A. Gulbinskas
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ŠIS EILĖRAŠTIS iš 34 atsiųstųjų 
konkursui jury komisijos visais bal
sais buvo pripažintas geriausiu ir 
1972. XI. 30 autorei paskirta Lie
tuvių Gydytojų Korp. Fraternitas 
Lithuanica New Yorko skyriaus 
premija.

Ta pati organizacija vėliau žada 
paskelbti konkursą parašyti melo
dijai. □

Prize winning verse dedicated to 
Lithuanian deported to Siberia.
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VISIEMS “LIETUVIŲ DIENŲ" SKAITYTOJAMS LINKSMŲ ŠVENČIŲ IR LAIMINGŲ NAUJŲJŲ METŲ LINKI

DR. PETER ATKOČIŪNAS
Dantistas 

1405 — 49th Court Cicero, Illinois
Tel.: OL 2-4276

^.***+*****J>.****¥¥-¥-¥¥-¥-¥-********¥¥*¥***¥*¥¥4*¥*******

DR. WALTER J. KIRSTUK
Physician and Surgeon 

3925 W. 59th Street, CHICAGO 29, Illinois 

Tel.: REliance 5-1811

jOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOGOOOOGOOOOOOOOOOOOOOGOOOC

HEALTHY FOOD RESTAURANT
LIETUVIU VALGYKLA&*

JULIA BlčlūNIENĖ, sav. 
3236 So. Halsted Street — CHICAGO 8, Illinois

Telefonas: D A 6-9837

eeoeeeeeeeoeeceeeeeeeeeeeeeeeeecceeeeeeececceeee©©' •

PARAMA 
MAISTO IR GĖRIMU KRAUTUVĖ €> 

2534 W. 69th Street, Chicago 32, Illinois 
Tel.: RE 7-3332

Būdami Chicagoje aplankykite mūsų krautuvę —

Savininkai: Jurgis Janušaitis ir Jurgis Mažeika
■iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiM

AL'S HILLTOP LOUNGE
8514 Roberts Road JUSTICE, ILL. 60458 (prie Chicagos)

Tel.: GA 2-9561 

Savininkas — solistas ALGIRDAS A. BRAZIS

tcccoocccooceocccccooccoccocccoooceooooooooooooooooi 

“For The Unusual in Gifts”

GIFTS INTERNATIONAL. INC.
Natalija ir Jonas Vaznelis, savininkai

2501 West 71st Street — Chicago, Ill. 60629 
Phone: 471-1424

LITHUANIAN ROMAN CATHOLIC ALLIANCE 
OF AMERICA

A LEGAL RESERVE

FRATERNAL RENEFIT SOCIETY
Non-Profit solely for benefit of its members and beneficiaries. 

Insurance certificates $500.00 up. 
Field Representatives Wanted

71-73 So. Washington Street, Wilkes-Barre, Pennsylvania 18701

Linksmų švenčių linki —

STANLEY BALZEKAS, Sr. & STANLEY BALZEKAS, Jr.

4030 Archer Avenue CHICAGO, Illinois

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllNIIIIIIIIIIUllUllllllllllllllllllIllIN

WOODMAC BOWL, INC. 
RAINBOW LOUNGE, INC.

7617-29 S. Western Avenue • CHICAGO 20, ILLINOIS
OPEN 24 HOURS

WALTER J. KLEMKA — Proprietors — BRUNO G. SHOTAS
Phone: PRospect 8-4646

R U T A - VALGYKLA
6812 S. Western Ave. — CHICAGO, III. 60636 

Tel.: PR 8-3493
Sav. Janina ir Kazys Baltramonas

Lietuviškas maistas • Patarnaujame išsinešimui

BALYS RADIO ir TV KRAUTUVĖ
2646 W. 71st Street, Chicago 29, Illinois

čia galima Įsigyti T.V„ radijo aparatai, elektriniai namų 
reikmenys, kristalai, plokštelės, filmos, žaislai, švenčių atvirutės ir k.

Taip pat gaunama visos “Lietuvių Dienų“ išleistos knygos.
Dėl TV bei radijo pataisymų telefonuokite 

Baliui Brazdžioniui — PR 8-5374

Taupykite
STANDARD FEDERAL SAVINGS & LOAN ASSN.

Stipriausioje Chicagos taupymo Įstaigoje.
Turtas — 190,000,000 Atsargos Fondas — 16,500,000 

JUSTIN MACKIEW1CH, Chairman of the Board 
JUSTIN MACKIEWICH Jr., President

Kas lietuviškai galvoja, 
Į Lietuvių Fondą stoja.

UHUVIll IONMS /< UTHUANIANHim
| 2422 West Marquette Road, Chicago, III. 60629. • Tel. (312) 925-6897 «

Tax exempt status
CHI - EO - 72-28-A

LINKSMŲ KALĖDŲ IR LAIMINGŲ 
NAUJŲJŲ METŲ
visiems LF šeimos nariams!
LF veikia lietuvių švietimui, mokslui, kultū
rai remti ir finansiniam pajėgumui kelti.

Visi lietuviai stokime į LF narių eiles. 
Tapdami LF nariais, ar testamentu užrašy
dami Fondui savo palikimą ar jo dalį, atlik
sime didelį patriotinį darbą savo tautos labui 
ir savo vardą įamžinsime garbingųjų tautie
čių eilėse.

oiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiniiiiiiiiiiuiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHimiiiH
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Sveikiname Šventų Kalėdų proga Lietuvių Dienas ir jų skaitytojus 
ir linkime laimingų Naujųjų Metų!

Švenčių proga sveikina ir geriausių Naujų Metų linki

DRAUGAS
THE LITHUANIAN WORLD-WIDE DAILY

"MARGINIAI"- PREKYBA

Lietuvių katalikų dienraštis
leidžiamas Lietuvių Katalikų Spaudos Dr-jos (Lith. Catholic Press.)

Kun. PETRAS CINIKAS, M.I.C., vedėjas

4545 W. 63rd St., Chicago, Illinois, 60629 Telef. LU 5-9500

Don't Spend It All, Save Some At

MUTUAL FEDERAL SAVINGS
2212 W. Cermak Road — CHICAGO, Illinois 60608

Phone (312) 847-7747

2-year Savings Passbook
Certificates Savings

ČZSAfETY OF V Ji 
7 YOtlt SAVIMOS

[INSURED į
įk U f TO

$20,0001/

Compounded Daily

Paid Quarterly
BIHIIBIIinBIIIIIBIIIIIBllllMIIIIHIIIIIBIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIBIIIIIBlllIlHIIIIBIIiIIBH!IIBIIIIIBIIIIIBIIIBI!l

Gražių švenčių, 
laimingų Naujų Metų!

PUTRIM'S FOOD MART
Our Specialty Homemade Sausage 

Paul Putrim, Paul Putrim, Jr.

1446 S. 49th Ct., Cicero, III. 60650

We Deliver
Telephone: OLympic 2-7529

Geriausi švenčių sveikinimai!

ALBERTO ROŽĖNO 
Užeiga

2453 W. 71st Street

CHICAGO, Illinois 60629

Telef. 476-8986

Gražiausių švenčių ir sėkmingų Naujųjų Metų!

A. TVERAS

Sav. I. SINKEVIČIŪTĖ
2511 W. 69th St., Chicago 29, Illinois 

Tel.: PR 8-4585
čia rasite didelį pasirinkimą

kristalinių dalykų, suvenirų, ’’dry goods” prekių, 
drožinių, audinių, visų liet, knygų, žurnalų.

NERINGA - LIETUVIŠKA VALGYKLA
Lietuviškas ir amerikietiškas maistas

Kasdien galima gauti: cepelinų, kugelio, grybų ar varškės kaldūnų ir 
lietuviškų sriubų

ONA ANKUS, savininkė 
patarnaujama kasdien nuo 7:00 AM iki 8:00 PM 

2632 W. 71st St., Chicago, Ill. 60639 Telef.: 776-1018

PACKAGE EXPRESS & TRAVEL AGENCY, INC.
Licensed by Vneshposyltorg Representatives

Vyt. Žukauskas Maria Noreika 

GIFT PARCELS TO LITHUANIA

2608 West 69th Street — Chicago, Illinois 60629
Office Phone Residence Phone
WA 5-2787 PR 8-2266

miiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiimiiiiiiimiiiiiiiim

Linksmų šv. Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų linki

DR. LEONAS KRIAUČELIUNAS
6132 S. Harlem Ave., SUMMIT, Illinois 60501

Tel.: GLobe 8-2970 Emergency phone Gibson 8-2323
<IIIBIIIIBIIIIIBIIIIHIIIIIBIIIIIBiniBIIIIIBIIIIIBIIIIHIII!BIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIBIlllHIIIIBIIIIIBIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIMIIIIBIIIIIBIIIIIBIIli

Geriausi švenčių sveikinimai

GOLD COAST INN & 
BANQUET HALL 

for all occations
Air-Conditioned, Catering Service 

Josepr Rachunas

2523-25 W. 71st St., Chicago, Ill.
60629

Lounge Phone: 778-9785
Hall Phone: 434-4149

♦ 
❖
❖ ❖ 
❖
❖ 
❖
♦ 
♦

Gražių švenčių
ir įsčkmingų Naujųjų Metų!

TAUTODAILĖ
Kaligrafijos, ornamentikos puoš

nių adresų, aktų, diplomų ir tau
tinių audinių; juostų, kaklaraiš
čių, takelių, pagalvėlių ir kiti 
išdirbiniai (audykla).

Galima užsisakyti paštu: 
Kazys Bartašius, 
6229 So. Cambell Ave.
Chicago, Ill. 60629. Tel. WA 5-8023

Laidotuvių Direktoriai

6845 SO. WESTERN AVE.

TRYS MODERNIŠKOS
AIR-CONDITIONED KOPLYČIOS

MAŠINOMS VIETA

REpublic 7-8600 REpublic 7-8601REGISTRUOTAS LAIKRODININKAS
Brangenybės, laikrodžiai, juvelyriniai dalykai ir kt.

2646 W. 69th Street CHICAGO, Ill. 60629
Tel. RE 7-1941
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GEN. S. DIRMANTAS - KARYS IR VALSTYBININKAS
Gen. St. Dirmanto biografijos bruožai — Pagerbimas Chicagoje

Sukaktuvininkas prof. gen. Dir
mantas yra šakota ir įdomi asmeny
bė. Jo vispusiškas apibūdinimas su
darytų storoką knygą. Tegu tą už
davinį atliks kompetetingi istorikai, 
o šia iškilminga jo garbingo 85 me
tų amžiaus sukakties progra noriu 
trumpai bendrais bruožais paliesti 
jo biografinius bruožus ir našią 
įvairiopą veiklą Lietuvoje, tremtyje 
ir čia Amerikoje (Naudotasi žinio
mis Lietuvių Enciklopedijoj, V, 63, 
Encyclopedia Ltuanica, II,,81-2, 
Kario žurnale ir savo paties patyri
mais).

Stasys Dirmantas gimė 1887 m. 
lapkričio 2 d. Raseiniuose. Mokėsi 
Skaudvilėje, Šilalėje, Vilniuje ir 
Maskvoje. Vilniaus realinę mokyk
lą baigė 1908 m. Atlikęs karinę 
prievolę ir įsigijęs pirmąjį karininko 
laipsnį, 1909 m. išvyko į Maskvos 
Geodezijos Institutą, kurį baigė 
1914 m. geodezijos inžinieriaus di
plomu. Tai pat metais pradėjo lek- 
toriauti Rygos Technikume. Vėliau 
dėstė Tomsko Technikume kalnų 
geodeziją.

Prasidėjus I pasauliniam karui, 
jis mobilizuotas į rusų kariuomenę; 
joje tarnavo iki 1918 m. Dalyvavo 
mūšiuose, vadovavo pozicijų įren
gimų darbams.

Kilus Rusijoje revoliucijai ir įsi
galėjus bolševizmui, 1917 m. jam 
pavyko atsipalaiduoti iš rusų armi
jos ir 1918 m. grįžti į Lietuvą.

Čia S. Dirmantas buvo paskirtas 
žemės ūkio ir valstybės turtų Minis
terijos įgaliotiniu, o vėliau miškų 
urėdu Ukmergės ir Vilniaus rajo
nuose. 1919 m. sausio mėn. jis su

organizavo Kaune matininkų kursus 
ir juose dėstė geodeziją.

1919 m. vasario mėn. įstojo į 
Lietuvos kariuomenę kapitono 
lapsniu. Pradžioje buvo paskirtas 
karo mokyklos inspektoriumi; be 
to, ligi 1924 m. kovo buvo artile
rijos, inžinerijos, topografijos ir tei
sės dalykų lektoriumi. Nuo 1924 m. 
kovo ligi 1926 sausio — Aukštųjų 
karo technikos kursų, 1926-27 — 
karo mokyklos valdybos, 1927-29 
— Karo Technikos skyriaus virši
ninkas; 1929-33 — Lietuvos Kari
ninkų Ramovės Tarybos narys ir 
vicepirmininkas; Kariuomenės spor
to draugijos pirm. 1933 m. rugsėjo 
mėn. išėjo į atsargą.

1935 m. lapkr. 2 d. Respublikos 
Prezidento aktu vėl buvo priimtas 
kariuomenėn ir paskirtas Krašto 
Apsaugos Ministru. Po lenkų ulti
matumo (1939) atsistatydino iš 
Krašto Aps. Ministro pareigų ir iš
ėjo į atsargą.

1938 m. grįžo į universitetą ir 
1940 m. paskirtas topometrijos ka
tedros vedėju. 1942-44 buvo staty
bos Fakulteto dekanu.

Be tiesioginių pareigų kariuome
nėje, įvairiais laikotarpiais nuo 
1921 m. buvo geodezijos lektorium, 
profesorium ir dekanu. Be to, da
lyvavo karinėje spaudoje. Atskirai 
išleido: Patrankų sviedinys, Topo
grafija, Nivelyrų konstrukcijos, Ta- 
cheometrijos principai ir instrukci
jos, Pagrindinės paklaidų teorijos 
žinios ir jų taikymas matavimo re
zultatų derinimui, Topometrijos 
kursas (1940-43) ir eilė specialių 
straipsnių Mūsų Žinyne, Kosmose.

Už nuopeplnus Lietuvai apdova
notas D.L.K. Gedimino, Vytauto

Gen. St. Dirmantas prie knygų. 1969 metais.
Gen. S. Dirmantas, who recently celebrate his 75th birth anniversary.

Parallel to his military career his contributions have been vast for half 
a century in fields' of civilian, technical science, too: as professor, author, 
educator, head of offices and institutions. He resides now in Chicago.

St. Dirmantas savo šeimoje: žmona Domicėlė, duktė Aldona, sūnus Kazys 
1938 metais Lietuvoje (K. Banio nuotrauka Kaune).
General S. Dirmantas with his family — wife, daughter and son in 1937.

Vyr. kariuomenės ir valstybės vadovybės — Iš kairės: krašto apsaugos 
min. brigados gen. S. Dirmantas, kariuomenės vadas brig. gen. S. Raš
tikis, Seimo pirm. K. Šakenis, prez. A. Smetona ir mfin. pirm, J. Tūbelis,

With. President A. Smetona. — Gen. Dirmantas was at this time Minis
ter of Defense (1935-1939).
r*'
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Didžiojo, Prancūzijos Respublikos 
Garbės Legijono, Latvijos 3 Žvaigž
džiu, Ukrainiečiu Petliūros ordinais 
ir kt. atžymėjimais.

Artėjant Il-rai rusų komunistų 
okupacijai, pasitraukė į Vakarus. 
Gyvendamas Vokietijoj išvietintųjų 
stovyklose, darbavosi Vliko Vykdo
mosios Tarybos finansų ir planavi
mo komisijose. Dėstė lietuvių tech
nikos mokykloj Nuertingen-Schw. 
Gmuende. Ėjo Raud. Kryžiaus 
Reutlingene sk. pirm, pareigas 1947 
m. Nuertingene įsisteigus Lietuvių 
Profesorių Draugijai, buvo išrinktas 
jos pirmininku.

1950 m. atvyko į JAV ir apsigy
veno Chicagoj. Įsijungė į visuome
ninę veiklą ir dirbo L. Tremtinių 
Bendr. valdyboj vicepirmininku, 
ėjo Chicagos liet, inž.-arch. s-gos 
pirm, pareigas. Nuo 1954 dirbo 
PLIAS centro valdyboje, Istorijos 
Dr-jos ir Liet. Profesorių pirminin
ku, buvo Vilniaus Krašto Lietuvių 
s-gos , LB, Balfo nariu, L. Vetera
nų s-gos Ramovės c. v. pirmininku 
(išrinktas garbės nariu). Jo inicia
tyva yra sudarytas kariniai-kultūri- 

nių organizacijų koordinacinis ko
mitetas, į kurį įeina Kūrėjų Sava
norių, LVS Ramovės, L. Šaulių S- 
gos Tremtyje, LDK Birutės centri
nio skyriaus c. v. atstovai - pirmi
ninkai; šio komiteto pirmininku yra 
S. Dirmantas. Be to, jis yra Pabal- 
tės karnių organizacijų (estų, latvių 
ir lietuvių) Laisvės kovų paminklo 
grobos k-to daugelio metų pirminin
kas, dabar — narys.

Šalia viso to sukaktuvininkas ak
tyvus Lietuvių Enciklopedijos, Ka
rio žurnalo ir kt. leidinių bendra
darbis; daug prisidėjo prie knygos 
Lietuvos Universitetas išleidimo ir 
yra jos administratorum.

Jo pavyzdingo gyvenimo bei na
šios veiklos kelias tautos, valstybės 
ir kariuomenės labui kiekvienam iš
šaukia pagarbą bei dėkingumą ir 
nuoširdų troškimą, kad mūsų su
kaktuvininkas dar daug metų būtų 
mūsų tarpe ir liudytų kelią į laisvą 
nepriklausomą Lietuvą.

Jonas Švedas
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Š. m. lapkričio 3 d. Chicagoje 
surengtas sukaktuvininko 85 metų 
amžiaus paminėjimas.

Pagerbimą surengė karinio, kul
tūrinio bei visuomeninio pabūdžio 
organizacijos, kurioms sukaktuvi
ninkas pirmininkavo, yra garbės 
pirmininkas, narys ar rėmėjas.

Komitetą sudarė: Lietuvos Vete
ranų Sąjungos Ramovė, Lietuvos 
Kariuomenės Kūrėjų Savanorių S- 
gos, L. Profesorių Dr-jos, Lietuvos 
Šaulių Sąjungos tremtyje, D.L.K. 
Birutės Draugijos centrinis skyrius, 
Lietuvių Inž.-Arch. S-gos Chica- 
gos sk.

Pagerbimo vakarui vadovavo ir 
pagrindinį žodi tarė komiteto pirm, 
ats. gen. štabo pik. Itn. K. Dabule- 
vičius, šiltais žodžiais apibūdinda
mas sukaktuvininko asmenį ir jo 
nueitą gyvenimo kelią.

Sukaktuvininką sveikino: Gen. 
kons. J. Daužvardienė, Ekscelencija 
vysk. V. Brizgys, Dr. Meškauskas 
Lietuvos Universiteto Medicinos 
Fakulteto vardu, ats. pik. Itn. J. 
Švedas Liet. Kar. kūrėjų savanorių 
vardu, M. Babickienė D. L. K. Bi
rutės Dr-jos c. sk. vardu, Inž.-arch. 

A. Kerelis Inž.-Arch. S-gos Chica- 
gos sk. vardu, K. Milkovaitis Šaulių 
S-gos Tremtyje vardu. Taip pat bu
vo daug sveikinimų telegramomis 
ir laiškais iš diplomatinio korpuso 
ir kitų žymių asmenų bei organiza
cijų.

Į sveikinimus gražia, įterpdamas 
humoro, kalba atsakė sukaktuvinin
kas, pastebėdamas, kad apie jį kal
bėta tik gerai, o pamiršta, kas buvę 
blogo, — susidarąs lyg ir atsisveiki
nimo vaizdas. Visiems nuoširdžiai 
padėkojo už pagerbimą ir Laisvės 
Kovų Muziejaus reikalams įteikė 
$500 auką Toks sukaktuvininko, 
dabar pensininko, gestas sukėlė 
audrą plojimų.

Po to sekė meninė programą, ku
rią atliko dramos aktorius L. Ba
rauskas.

Sukaktuvininkui įteikta kukli 
simbolinė dovana — adresas.

Pagerbimo programa baigta vai
šėmis prie gražiai dekoruotų ir 
gausiai apkrautų gėrybėmis sta
lų. (Čia daug pasidarbavo Tau
tinių Namų dir. B. Kasakaitis, M. 
Babickienė, Alcija Rūgytė ir grupė 
simpatingų bei grakščių lietuvaičių).

Gen. S. Dirmanto pagerbimo š. m. lapkr. 3 d. Chicagoje prezidiumas — 
Iš k.: kun. G. Kijauskas, SJ, garbės gen. kons. J, Daužvardienė, sukak
tuvininkas prof. S. Dirmantas, vysk. V. Brizgys, Aldona Šimaitienė (duk
tė), dr. VI. Šimaitis (Aldonos vyras). Foto P. Maleta

A commemorative session, in Chicago on Nov. 3rd in honor of Gen. S. 
Dirmantas 75th anniversary.

Lietuvos kariuomenės generolai (iš k.) M. Rėklaitis, S. Dirmantas, K. 
Musteikis ir pik. K. Dabulevičius su min. S. Lozoraičiu Chicagoje prie 
laisvės kovų paminklo Jaunimo centre.
Gen. S. Dirmantas with minister S. Lozoraitis and his military colleagues 
in Chicago, Illinois.

LINKSMŲ ŠVENČIŲ 
visiems draugams ir klijentams linki

NERIS INTERNATIONAL, INC.
NERIS PHILIPPINES, INC.

Savininkai:
Dr. Juozas K. Valiūnas ir Dr. Juozas P. Kazickas

Phone: MURRAY HILL 2-7570.
530 FIFTH AVENUE NEW YORK, N. Y. 10036

Kalėdų švenčių ir NAUJŲJŲ METŲ proga
tyro džiaugsmo ir tikros laimės savo mieliesiems pacientams, 
d raugams ir pažįstamiems linki

J. DIČPINIGAITIS, M.D.
su šeima

85—51 Forest Parkway 
WOODHAVEN, N. Y. 11421 

Phone: VI 9-0193
©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©ee>©©©ee©eo

“Tegu Betliejaus Žvaigžde ★ nušviečia mūsų Tėvų Žemei naują kelią
★ į Laisvę ir Nepriklausomybę."

DARBININKAS
išeina kartą savaitėje.

pertvarkytas, gausiai iliustruotas, 12 p. 
Prenumerata metams: $8.00.

DR. JOKŪBAS J. STUKAS, Direktorius
“Lietuvos Atsiminimų” Radijo valanda

1467 Force Dr., Mountainside, N. J. 07092 Tel. (201) 232-5565

Administracijoje veikia Spaudos kioskas. — čia gaunami 
naujausi lietuviškų knygų leidiniai, maldaknygės, lietuviški kry
želiai, gintaro ir odos lietuviški išdirbiniai bei lietuviškos 
plokštelės.

Kristaus Taikos ir Ramybės mano parapiečiams 
ir visiems geros valios lietuviams

Apreiškimo Parapijos klebonas
Visais reikalais kreiptis

DARBININKO ADMINISTRACIJA

910 Willoughby Avenue • Brooklyn, N. Y 11221 • Tel. GL 2-2923

KUN. PRANAS RAUGALAS (Ruggles)
ir kunigai:

Antanas Račkauskas, Kenn Wicks ir Ladislavas Budreckas
259 N. Fifth Street, Brooklyn, NY 11211 Telef. EV 7-2111
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Linksmų švenčių ir laimingų Naujų Metų linki
Sv. Kalėdų ir Naujų Metų švenčių proga sveikiname 

visus mūsų draugus ir pažįstamus ir linkime visiems kuo di
džiausio džiaugsmo ir laimės asmeniškame gyvenime.

Maldaujame Aukščiausiojo, kad sumažintų vargą ir 
skausmą mūsų pavergtų brolių Lietuvoje.

Trokštame, kad naujai užgimęs Dieviškasis Kūdikėlis 
atneštų pasauliui taiką ir ramybę, o mūsų tėvų žemei — 
— Lietuvai — laisvę...

Mr. and Mrs. ANTHONY RUDIS
Chicago, Illinois

UIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIN

B. POSKUS, M.D., F.C.C.P.
450 Kennedy Drive 

KANKAKEE, ILLINOIS 60901
Tel. Office — (815) 2-1317 Residence 2-0916

Gražių švenčių ir laimingų naujųjų metų!

P. KISIELIUS, M.D.
PHYSICIAN AND SURGEON ..

1443 So. 50 Avenue, Cicero, Illinois 60650
Office Phone: OLympic 2-4159 Res. Phone: OLympic 2-4159

BRUNO KEPYKLA

Now in California ., •

Andrulis

Savininkas Bruno Macianskis
Bruno kepykloje kepa

lietuvišką duoną, tortus, pyragaičius

3339 So. Lituanica Ave., Chicago, Ill. 60608 Tel. CL 4-6376

Frank Zapolis
3208% West 95th Street

L M h u d n i a fi EvOTgreen Park' B1- 60642
Cost — $1.00; Postage — 00.50; Total $1.50

( hri.it m a s . / r r e

Check ....; or Money Order ....
V f 0 3 Hl 6 0 t S (No cash please)

MAKE .... “LITHUANIAN CHRISTMAS TREE ORNAMENTS”

Geriausi švenčių ir Naujųjų Metų linkėjimai 

visiems šio žurnalo skaitytojams ir mūsų bičiuliams —

Nuo Atlanto iki Pacifiko krantų! —

TERRA
3237 West 63rd Street

CHICAGO, ILL. 60629
(312) 434-4660
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Fine 
Old World Formula

FARMERS CHEESE
• High in nutrition, low in fat
• Ideal for most diets
• Choice of plain or salt-free
• Made from Grade A milk

The unique flavor of 

Andrulis Farmers Cheese 

will delight the whole

family. Eat it plain, or as a side dish

with meals. A wholesome addition to any diet 

. . . a budget-priced gourmet treat

For exciting old-world farmers cheese 
recipes, write Michigan Farm Cheese 
Dairy Inc.

Michigan Farm Cheese Dairy, Inc
FOUNTAIN, MICHIGAN 49410

*¥*AF*4¥**¥¥4***¥**¥AF¥¥**¥¥*¥***¥****¥¥****¥¥*¥**^

Gražių švenčių, 
laimingų Naujų Metų!

DR. VYT. TAURAS

Gydytojas ir chirurgas 
Bendra praktika ir moterų ligos 

Ofisas ir rezidencija
2652 W. 59th St., Chicago, III.

PRospect 8-1223 PR 6-5577

■&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&

Šviesių Kalėdų švenčių ir 
laimingų Naujų Metų!

GRANT WORK

ALYVA, ANGLYS

Sąžiningas patrnavimas 
Geriausios rūšies anglys ir alyva. 

ADOMAS BERNADIŠIUS
1546 So. 49th Ct., Cicero, III. 60650

OLympic 2-9311

FRANK'S TELEVISION 
& RADIO, INC.

Importuoti ir vietiniai 
Pardavimas ir pataisymas 

Hi-Fi, — TV, Stereo,

Savininkai:
Juozas Bendoraitis ir

Paulius F. Endzelis

3240 S. Halsted, Chicago Ill. 60608 
Tel.: CAlumet 5-7252

LIBERTY VALGYKLA

Sav. Mečys ir Pranė Skruodys

4915 W. 14th St., Cicero 50, Illinois

Tel.: TO 3-9371
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Linksmų Švenčių ir laimingų Naujų Metų

ANTANAS RAZMA, M. D. į
1100 Buell Avė. Jolliet, Illinois 60435 Į

Telefonas: 815-727-1196 Į
i

Linksmų šv. Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų linkėjimai nuo (

STANKUS CONSTRUCTION CO. !
General Contractor j

JONAS STANKUS į

7105 So. Artesian Ave., CHICAGO, ILL. 60636 Telefonas: PR 8-2013 ;

Švenčių proga sveikina ir geriausių Naujų Metų linki
S. ir M. BUDRYS, MD 
GYDYTOJAI ir CHIRURGAI 
(Bendra praktika ir alergija) 

2751 W. 51st Street, CHICAGO, ILL.
Tel.: Ofiso — HE 4-5758 Res. — HI 5-3225

DR. J. MEŠKAUSKAS
GYDYTOJAS IR CHIRURGAS 

Specialybė — vidaus ligos 
2454 West 71st Street, Chicago, Illinois 60629 

(71-sios ir Campbell Avė. kampas)
HE 4-1818 Res. PR 6-9801

VISUS “LIETUVIŲ DIENŲ” SKAITYTOJUS ŠVENČIŲ PROGA SVEIKINA IR LAIMINGŲ NAUJŲJŲ METŲ LINKI

Linksmų švenčių!

PAKŠTAI

2801 W. 38th St, Chicago, III.

Tel. YA 7-8722

I ALBINAS KURKULIS
♦
* Rodman & Renshaw, Inc.
«fr
•> Members New York Stock Ex-
a
.j, change and other Principal
•;* Exchanges
* 209 So. La Salle St., Chicago, Ill.
* (312) 332-0560 60604

Skambinti “Collect” iš bet kur JAV

Philomena Says- ■ •
You'll live- with a mortgage

20, 25 years or more . . . and 

you’ll he living with the lender, too.

AMERICAN TRAVEL SERVICE BUREAU
WALTER RASK, President

9727 So. Western Ave., Chicago, Ill. 60643 
Telefonas: (312) 238-9787

• Rengiame ekskursijas į Europą, Lietuvą, Havajus ir kitur.
• Kelionės bilietai į viso pasaulio kraštus.
• Kreiptis į Vladą Rask ir Juzę Mileriutę.
• Teikiame patarnavimus atvykti iš Lietuvos

IllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllW

Gražiausių švenčių ir sėkmingų Naujųjų Metų!

KAZYS BOBELIS, M. D.,
Inkstų ir šlapumo takų chirulrgija

860 Summit Street, Elgin, Illinois 60120
Tel. 695-0533

It is surprising haw often families will spend 
months, even years looking for their ideal 
homes . . . yet. too often, they select a lender 
in a matter of moments.

lllllllllllllllllllllllllllllllhlllllllllllllllllllllllllMIIIIIOIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIB

They forget that during the life of the mort
gage there will be 250 or more mail or per
sonal contacts with the lender. These can be 
cold and impersonal or warm ami mutually 
beneficial.

At Chicago Savings we appreciate the regular 
personal visits of so many of our home own
ers. They lead to valued friendly relationships 
which enable us to be of even greater service.

CHICAGO HE
savings and loan association 

^^^■6245 south westrun .writw 4 76

OOOOOOOOOOCOOOOOOOOOOOOC

NERIS REAL ESTATE

3009 W. 63 St., Chicago, Ill. 60629

LIUDAS NORUS

Telefonai:

Res.: Ofiso:

GR 6-2740 471-0321

BELL REAL ESTATE
Stasė & Juozas BACEVIČIUS
— Sales — Management —

— Insurance — Income Tax —

6455 S. Kedzie Avenue
CHICAGO Illinois 60629

Phone: 778-2233

«9OOOOOOOOOCOOCO0OOCCOOOOCCO9OOOOOOCOOOOOCOOCOOOO*>

knights PAUL SAKALAUSKAS
2612 West 69th Street

CHICAGO, Illinois 60629

476-0299
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ADMINISTRACIJA RAŠO
Garbės prenumeratoriai ($15)

Vyt. A. Aleksandravičius, M. M. 
Dambrauskas, Dr. K. Gečys, Lionė 
Juodytė Mathews, Msgr. F. Juras,
K. I-a m bert a s, Msgr. L. Mendelis, 
E. Miokeliūnienė, V. Mileris, MD, 
J. C. Morgan, A. Razma, M D, Rev. 
P. Sabalis, J. B. Shalinis, J. Vitėnas.

Siųsdami prenumeratą, pridėjo 
aukų:

$20. — Julia Bičiūnas.
$10. — J. Jurgi!as, MD.
$6. — J. G. Ambrose.
$5. — Mr. Mrs. R. A. Koelblen.
$4. — M. Kerbelis.
Po $3. — Aldona Andriušis, C. K. 

Bobelis, J. Černius, K. Degutis, A. 
Rugys, J. šepetys, R. Sidrys, MD, 
Nellie Shumbris.

Po $2. — J. Babrys, V. Janušonis,
L. Simaitis, G. Venskaitis.

Po $1. — Rev. V. Aleksoms, J. 
Alyta, J. Bakšys, S. Staniulis, J. G. 
Baublys, Ed. Boreisha, J. J. Butkus, 
L. Eurkoos, VI. Gedmintas, V. Gry
bauskas, M. Ivanauskas, P. Kaziu - 
konis, T. Kovelienė, C. Laucius. E. 
Lengnikas, Br. Macianskis, A. Ma
tulionis, K. Merkis, K. Pakulis, P. 
Pauliukonis, P. Pilka, V. Ploplys, 
A. Pranys, Rev. J. Ruokis, Rev. T. 
žiūraitis, OP, V. Sinkevičius, Walt. 
Skinder, V. Slavinskas, MD, A. Sta- 
pulionis, J. Stasiukonis, J. Stelmo
kas, L. švelnys, Rev. J. Tautkus, 
V. Vaškys, A. Vilčinskas.

PLATINTOJAMS DOVANOS

Visus LD skaitytojus kviečiame 
talkon surasti naujų skaitytojų.

Talkininkams leidykla skiria do
vanų —

už 1 surastą naują prenumeratą 
duodame knygą

I. šeiniaus “Vyskupas ir velnias” 
arba istorini romaną apie Žalgirio 
mūšj “The Battle of Grunwald”; 
.už dvi naujais 'prenumeratas 
duosime abi virš minėtas knygas 
arba “Lithuania Land of Heroes”;

už tris naujas prenumeratas 
duosime pasirinkti iš mūsų iiišleistų 
knygų už $7.00.

šis leidyklos pasiūlymas galioja 
iki 1973 m. kovo 1 d.

Prenumeratos mokestį po $9.00 
siųskite LD administracijai:
4364 Sunset Blvd., Hollywood, CA

90029

Spaudos ir klišių darymo kainoms 
pabrangus, esame priversti nuo 1973 
metų prenumeratą taip pat pakelti. 
Nenorėdami prenumeratorių per
daug apsunkinti, pekeliame tik $1. 
Visiems prenumeratoriam apie tai 
pranešėme atskiru laišku.

LD leidėjas

LIETUVIŲ RADIJO PROGRAMOS, 
kurios bendradarbiauja su “Lietuvių Dienomis"

Los Angeles, Calif.
KALIFORNIJOS LIETUVIŲ RADIJAS 

LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM 

Šeštadieniais 11:30 — 12:00 p. p.
Liet. Radijo valandėlės klubo pirm. Stasė 
Pautienienė; ižd. J. Mitkus, 3375 Bennett 
Dr., Hollywood, Calif. 90068; Programos 
vedėjai: VI. Gilys, P. Jasiukonis, vyr. red. 
S. Pautienienė, 841 Stanford St., Santa 

Monica, Calif. 90403 (213) 828-3779.

Baltimore, Md.
“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"

Girdima Marylande ir Washington, D.C- 
Sekmadieniais 10 — 11 vai. ryto 

per FM radijo stotį WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedėjai: Albertas Juškus, 

4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210 
Tel.: 366-4515

Kęstutis Laskauskas, 1312 Birch Ave., 
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.
Lietuvių Radijo valanda 

LAISVĖS VARPAS
Sekmadieniais 11 — 12 vai. priešpiet. 
AM 1430 klc., FM 107.9 megaciklų 

WHIL Boston, Mass. 02155 
Petras Viščinis, vedėjas, 

173 Arthur St., Brockton, Mass- 02402 
Telefonas: 586-7209

LIETUVIŲ RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet, radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m., 
vedama Stepono ir Valentinos Minkų, gir
dima sekmadieniais 1 vai- — 1 vai. 30 m

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasauk žinių santrauka, muzi

ka, dainos ir Magdutės pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127 

Telefonas: AN 8-0489

Chicago, Illinois
SOPHIE BARČUS 

RADIJO ŠEIMOS PROGRAMOS
Kas ryta nuo pirmadienio iki penktadienio 

10 vai. — 11 vai. priešpiet.
Šeštadienį ir sekmadienį 8:00 — 9:30- 

"Vakaruškos" pirmad. vak. 7:00 — 8:00.
Visos programos iš

WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M. 
7159 S. Maplewood, Chicago. 111. 60629 

Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS
Seniausia liet, radijo programa Amerikoje- 

įsteigta muz. A. Vanagaičio 1928 m.
Kasdien 8 vai. — 9 vai. vakaro 

(išskyrus šeštadienius ir sekmadienius) 
Programos vedėjas Petras Petrutis. 
Transliuojama iš nuosavos studijos 

2422 W. Marquette Rr., Chicago, III. 60629 
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

Vatikanas, Italia
Programa transliuojama 8 kartus savaitėje. 
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku 
ir kiekv. vakarą 20:15-20:30 Lietuvos laik.

Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metrų.
Vedėias Kun. Dr. V. Kaziūnas.

Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio 
CITTA DEL VATICANO

Skolingiems mūsų prenumerato
riams primename, kad prenumera
tos skolos sunkina žurnalo leidimą.

Publisher

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English 

and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program 

PHONE 445-6842 and ask a question 
Saturday 8 p. m. to 9 p. m.

WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, Illinois

Cleveland, Ohio
Lietuvių Radijo Prorama 

TĖVYNĖS GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 vai. vakaro 

per WXEN-FM stotį 106,5 mc..
Vedėjas Juozas Stempužis.

4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121 
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.
LIETUVIŠKŲ MELODIJŲ RADIJO VALANDA

WMZK-FM banga 98 mc 
Pirmadienį — trečiadienį — penktadienį 

nuo 8:00 iki 9:00 vakare 
Vedėjas — Ralph Valatka 

Telefonas: 537-5550.
17696 Warwick, Detroit, Mich. 48219 

Arba Briedis, Realty Tel. 883-5244.

LIETUVIŠKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE
WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc. 
Sekmadieniais 8:25 — 905 vai. ryto 

Išlaiko Radijo Klubas.
Klubo pirm. — inž. Vacys Urbonas- 

17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240 
Telefonas: KE 7-9642.

Hartford, Conn.
"TĖVYNĖS GARSAI" 

Connnecticut vist. liet, kultūrinė valandėlė 
WRYM AM 840

Kiekv. sekmadienį 12:30 — 1 vai. p. p.
Programos vedėjas A. Dragūnevičius. 

273 Victoria Rr„ Hartford, Conn. 
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey
"LIETUVOS ATSIMINIMŲ" radijo valanda 

girdima kiekv. šeštad. 4 — 5 vai. p p. 
iš New Yorko stoties WEVD — 1330 klc. 

ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokūbas J. Stukas, 

1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092 
232-5565. (Code 201)

Kultūrinė lietuvių radijo valanda anglų k. 
per SETON HALL Un-to stotį WSOU-FM 
pirmad vak. 8:05 — 9:00 — 89.5 mg.

Vedėias J- J. Stukas.

"LAISVĖS ŽIBURYS"
Girdima kievieną sekmadienį 

nuo 9 iki 10 vai. ryto 
iš WHBI stoties 105.9 FM banga.

Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place, 
Middle Village, N.Y. 11379. 

Telefonas: TW 4-1288.

Roma, Italia
ROMOS RADIJAS

Transliuojama kasdien nuo 20 vai. 50 min. 
iki 21 vai. 10 min. Vidurio Europos laiku, 

41,15 ir 50,34 metrų bangomis.
Vedėjas Dr. J. Gailius.

Circonvallazione NOMENTANA 162-

Philadelphia, Pa.
Lietuvių Bendruomenės Radijo Programa 

BENDRUOMENĖS BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocyd.

Šeštadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
Kultūrinės apžvalgos, žinios, vietos kroni 

ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda 

redakcinis kolektyvas.
Rašyti: "Bendruomenės Balsas"

1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa-
The First Lithuanian Radio Program ib 

Pittsburgh, Penn-
Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc
Sekmadieniais 12 vai. — 1 vai. p. p

Programos vedėjai:
Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:
2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 15210

Rochester, N. Y.
Kultūrinė lietuviška valandėlė
Sekmadieniais 6 vai. popiet, 

per WCMF-FM, 96,5 mc.
Išlaiko Lietuvių Radijo Klubas-

Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580 
Wilkins St., (14621); A. Cieminis, vicep.; 
R. Kiršteinas, sek. 229 Nester St. (14621):
V. Žmuidzinas, ižd., L. Laukaitienė, narė.

Programų vedėjai: O. Adomaitienė, A. 
Cieminis, V. ir N. Draugeliai, A. Dziako- 
nas, St. Ilgūnas, R. Kiršteinas, Br. Krokys, 
V. ir B. Litvinai, J. Šipaila, D. Jliurilienė, 
V. Žmuidzinas.

Waterbury, Conn.
LIETUVIŲ RADIJO PARTIJA

WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles. 
Kiekvieną šeštadienio vakarą 6:10—7:00 

Programos vedėjas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708. 
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada
LIETUVIŠKAS PUSVALANDIS

Kiekvieną trečiadieni nuo 11 vai. v.
CFMB stotis — Banga 1410.

Programos vedėjas L. Stankevičius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada 

Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TĖVYNĖS PRISIMINIMAI

7 radijo programos savaitėje 
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio 

4 — 5 vai. p. p.
Trečiadienį vak. 7 — 8:15 v. v.
Šeštadienį 3 — 3:30 vai. p. p.

Visos programos transliuojamos iš
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM 

Programos vedėjas Jonas R. Simanavičius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE

Įsteigta 1966

WCIN - TV Channel 26

Sekmadieniais 8:30

5845 S. Oakland Ave., Chicago, III.
Tel. (312) 778-2100 60636

Tolius šlutas, vald. pirm.
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DIENOS
LITHUANIAN DAYS
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Regina Juškaite and Rita Neve- 
rauskaitė, two Lithuanian girls 
born in Detroit, have organized in 
the City’s Main Library an exhibi
tion “The Cultural T easures of 
Lithuania.”

The exhibition was given a cere
monious opening on Nov. 29th, 
with artistic dances performed un- 
der the tutorship of G. Gobienė.

The exhibit will last until Jan. 
14th, 1973. Among the co-sponsors 
of it are the Cultural Club of De
troit, the Stasys Butkus' Group of 
Lith. Guards and the Lithuanian 
Community of Detroit.

Regina Juškait ir Rita Neveraus- 
kaitė, Detroite gimusios lietuvaites, 
Detroito Centrinėj Bibliotekoj su
rengtoje parodoje “Lietuvių kultū
ros lobiai”.

Iškilmingas parodos atidarymas 
įvyko lapkr. 29 d. (tęsis iki 1973 m. 
sausio 14 d.), šoko “šilainė”, vado
vaujama G. Gobienės.

Parodos įrengėjai: Detroito Kul
tūros Klubas, Stasio Butkaus šaulių 
kuopa ir Liet. Bendruomenė.

Foto Dorothy Manty

A very special anniversary
The year 1972 marks a very spėriai anni

versary in the history of relations between the 
United States and our friends * in the Baltic 
nations of Eastern Europe. It was 50 years ago 
that the United States followed the lead of the 
major European powers in extending DE JURE 
recognition to the free and independent govern
ments of Lithuania, Latvia, and Estonia.

The nationalism and individual cultures of 
these three nations had survived centuries of

* Rep. Stratton, Congressional Record, Sep
tember 12, 1972.

domination and occupation by various European 
tribes, Russians and Germans and they pro
claimed their independence in 1918. Four years 
later, Secretary of State Charles Evans Hughes, 
in announcing that the United States was ex
tending diplomatic recognition to the Baltic 
States, noted that the independent governments 
had existed for a significant period of time and 
had successfully maintained political and eco
nomic stability within their borders.

This was a day of great joy for both Ameri
cans and those in the Baltic nations as well for 
it meant that at last the governments of these 
nations could enter into treaties with each

Continued on next page
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THE LITHUANIAN PROGRAM AT KENT UNIVERSITY

The present trend is to develop 
in three directions simultaneously: 
the teching of Lithuanian, the mic
ro-filming of Lithuanian periodicals 
and the gathering of collections of 
of Lithuanian objects.

The centers inhabited by Lith
uanians are distant and attendance 
of the language courses is hamper
ed. Therefore the courses are being 
structured loosely, enabling stu
dents to proceed by the use of

50TH ANNIVERSARY...

Continued from page 17

other and work together for the 
goals that had been common to 
the heritage of all four of these 
countries - sovereignty of nations 
and liberty for all people.

While U. S. recognition of those 
nations continues today, our re
lations are with exiled governments, 
for just 18 years after American 
recognition the Soviets broke trea
ties and agreements and invaded 
the Baltic Republics, beginning a 
reign of terror that continues to 
this day. The Communists have ex
ecuted or deported to Siberia hun
dreds of thousands in an effort to 
break the spirit and nationalistic 
fervor of these freedom-loving peo
ple. In spite of the fact that these 
crimes against humanity have con
tinued for more than 30 years, the 
Russian dictators have failed to 
squelch the desire for freedom in 
.hose nations.

Just last May, for example, re
ports of anti-Soviet rioting in Lith
uania leaked to the Western press. 
In all three Baltic nations, bold 
libertarians have been working un
derground publishing nationalistic 
anti-Soviet literature.

I should add, of course, that 
many who fled their homeland to 
escape the Soviet persecutors came 
to this Nation and have made tre
mendous contributions to our so
ciety as American citizens and con
tinue to do so while working and 
praying for the eventual liberation 
of their homelands.

On this occasion it is appropriate 
that all American join them in their 
prayers and rededicate ourselves 
to working for the day that the 
true governments of the people of 
the Baltic States recognized by the 
United States for 50 years, will be 
able to return to their homelands 
and once again allow the liberty
loving people of the Baltic States 
to govern themselves. (Elta, Octo
ber, 1972) 

textbooks and tape recordings. The 
student receives 21 hour credits for 
a course taken during any quarter 
of the year. Once a week a visiting 
lecturer arrives to cheek any prob
lems.

The learning of Lithuanian is a 
must for already the Library of 
Kent has accumulated about 4000 
volumes in its Lithuanian collec
tion. Having gone through a two- 
year course of Lithuanian and 
being acquainted with the materials 
of this collection a student is well 
equipped for advanced studies of 
any scientific sources on Lithua
nian subjects.

Many are the sponsors of the 
Lithuanian undertaking at Kent 
University. Rev. P. M. Juras has 
donated 1000 volumes from his 
ALKA Museum. Another generous 
donator is Jonas Dainauskas who 
has done research work in the 
sources of Lithuanian ancient his
tory and law. Hndreds of his col
lected rare publications he is now 
transferring to Kent. Dr. Jokūbas 
Stukas has donated a set of re
cordings of his Lithuanian Radio 
programs in New York and New 
Jersey, 1946 to 1968. Pranas Pa
lukaitis has donated collections of 
publications from the post-war DP 
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LIETUVIŲ GRUPES KELIONĖ Į AUSTRALIJĄ,

Į 4O-JĮ TARPTAUTINI EUCHARISTINĮ KONGRESĄ, 
Įvykstantį 1973 m. vasario 18 - 25 dienomis Melbourne.

Programoje: Los Angeles, Hawaii, Australija, Naujoji Zelandija. 
Ekskursija išvyksta 1973 m. vasario 12 d., grįžta kovo 4 d. (21 diena). 
Į kainą asmeniui įeina: lėktuvo bilietas, I klasės viešbučiai (po 2 asm. 

kambaryje) ir pusryčiai Aucklande, Sydnejuje ir Honolulu; transportai; 
ekskursijos po miestus, priedai už patarnavimus.

Melbourne ekskursantai bus apgyvendinti pas vietos lietuvius.
★ Kainos asmeniui: nuo Chicagos — $1102.50; nuo New Yorko — 

$1160.00; nuo Montrealio — $1184.00; nuo Los Angeles — $943.00. 
Papildomas mokestis $94.00 asmeniui, norinčiam turėti atskirą kambarį.

Ekskursijos dalyviai galės Australijoje svečiuotis pas savo gimines 13 
dienų; Californijoje iki 7 dienų svečiuotis prieš išvykstant į kelionę arba iš 
Australijos sugrįžus.

Ekskursijai vadovauja ir ją prižiūri Pasaulio Lietuvių Katalikų Bendrijos 
vykd. pirmininkas Kazys Kleiva.

Ekskursiją tvarko:
Walter Rask-Rasciauskas, American Travel Service Bureau 

9727 South Western Avenue, Chicago, Illinois 60643 
Telefonas: (312) 238-9787

Visais kelionės reikalais prašome nedelsiant kreiptis ir registruotis aukščau 
nurodytu adresu — ne vėliau š. m. gruodžio mėnesio 20 dienos.

* Total tour prices subject to airline agreement & governement approval.

camps in Germany and also collec
tions of Lithuanian later publica
tions (150 titles completed he has 
already given; 50 more he is pre
paring). Besides these sets, there 
are some of the earliest Lithuanian 
periodicals published in the United 
States (Viltis, 1894-1895; Garsas, 
1895-1897).

The work of micro-filming is 
going on too: 11,000 pages have 
already been copied. There is much 
to be done yet — and there must 
arise an interest for Lithuanian 
people to avail themselves of all 
this their heritage (From: J. 
Cadzow, “Draugas”, Nov. 22, 72).

• V. Natkevičius, M. A., Direc
tor of the Lithuanian February 16th 
Gymnasium in W. Germany has 
taken on an additional assignment 
and is giving a course of Lithua
nian language at the University of 
Frankfurt this autumn. Among the 
students of his course are those 
specializing in Indo-European lan
guages, Eastern European history 
and Slavic languages.

RENEW YOUR

LITHUANIAN DAYS

DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90 
DIENŲ UŽ VISAS TAUPYMO

SĄKAITAS

TAIP
TAUPYDAMI PAS MUS, JŪS GA
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RŪ
ŠĮ, KURI JUMS PATOGIAUSIA... 
TAI NEDELSDAMI PASIŲSKITE 
ČEKĮ DABAR.

6% UŽ TERMINUOTUS
CERTIF1KATŲ
INDĖLIUS

Dividendas išmokamas kas mėnuo 
TAUPYMO SĄSKAITOS IKI 
$20,000 APDRAUSTOS F.S.L.I. 

ĮSTAIGOSE.

ST. ANTHONY 

SAVINGS & LOAN ASSN.
1447 So. 49th Court
Cicero, Illinois 60650

JUOZAS F. GR1BAIJSKAS 

sekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395

LADIES AND GENTLEMEN

Remarkable Discovery
Hair formula JIB is Pat
ented in Switzerland and 
Registered in U.S.A. and 
Canada, Europa, Germany, 
Austria. It cures Dandruff, 
Falling Hair, Itching scalp, 
Splitting ends, Strength
ening Hair, Root growth, 
and restoring NATURAL 
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald 
or grey. 100% Guaranteed.

Listed in Druggist Red-Blue Book. 
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16 
week supply $6.00. Money Order, 
P. P„ Send today —

| JIB LABORATORIES

| 1437 So. 49th Avenue, Cicero, III. 
60650
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| CRANE SAVINGS &

LOAN ASS'N

B. R. PIETKIEWICH,

President

| 2555 W. 47 th St., Chicago 32, Ill.
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Gražių švenčių ir sėkmingų Naujųjų Metų!

LITAS TRAVEL SERVICE
jums patarnaus nežiūrint kur ir kada keliautumėt.
LITAS TRAVEL SERVICE parūpins bilietus, padarys reikiamas 
rezervacijas, patars kur geriausia atostogauti, kur apsistoti, kuriuo 
laiku ir iš kurio aerodromo arba uosto patogiausia išvykti.

Patarnavimai yra visiškai veltui.
LITAS TRAVEL SERVICE talkina iškviečiant gimines iš Lietu
vos, — atostogom ar nuolatiniam apsigyvenimui.
RUOŠIATĖS KELIONĖN?..

NEPAMIRŠKIT

LITAS TRAVEL SERVICE
Naujas adresas:

87-18 LEFFERTS BOULEVARD 
RICHMOND HILL, New York 11418

Telefonas: (212) 846-1650
300000000000000009000000000000000090000000000000000

Lietuviškame rajone —
LIETUVIŠKA GĖLIŲ PARDUOTUVE

ALICE'S FLORFIST SHOP
107-04 Jamaica Ave., Richmond Hill, N. Y.

Gėlės įvairiom progom
Malioniai kviečiame kaimynystėje gyvenančius tautiečius atsilankyti 

arba paskambinti telefonu 846-5454-9527; vakare — 835-4149. 
Čia rasite nuoširdų lietuvišką patarnavimą.

Linksmų šventų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų

LIETUVIŠKA 
KELIONIŲ 
AGENTŪRA

("VYTIS" INTERNATIONAL TRAVEL) 
Romas Kezys, Pres.

2129 Knapp Street, Brooklyn, N. Y. 11229 — Tel. 769-3300

• Paskutinės informacijos apie žemiausias kainas
• Kelionės į visus pasaulio kontinentus
• Lietuvių grupinės keliones atostogų metu

Patarnaujame visuose 
kelionių reikaluose: 
LĖKTUVAI, VIEŠBUČIAI 
LAIVAI (Cruises), 
AUTOBUSAIS 
įdomių vietų lankymas

Specialios nuolaidos:

INDIVIDAMS 
(Ekskursiniais bilietais) 
GRUPĖMS 
JAUNIMUI, ŠEIMOMS

Linkime visiems draugams, klijentams ir LD-nų skaitytojams
laimingų 1968 metų

ROCKWELL CLUB

BALYS IR ONA 
M U L I O L I A I, sav.
(dzūkai iš Alytaus)

3957 S. Rockwell
Chicago, Illinois

Tel. VI 78413

Dešinėje Balys Muliolis 
1926 metais Vilkaviškyje 
Ulonų pulke.
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DETROITO LIETUVIŲ NAMAI
3009 Tillman Avenue 

DETROIT, Mich. 48216
Salės įvairiems parengimams

Erdvi virtuvė

Tel. 825-9708

Telefonai: 537-5550 — 883-5244
LITHUANIAN MELODIES

RADIJO VALANDA
WMZK - Banga 98 FM

Mon., Wed., Fri., 8 - 9 p. m.

Ralph J. VALATKA

17695 Warwick, Detroit, Mich.
48219

VI 3-2236

VITO JEWELER
Expert Watch Repairing

Diamonds - Watches - Custom 
Jewelery - Electrical Appliances

5696 W. Fort St., Detroit, 48209

V. H. Zubrickas, Prop.

TW 2-1026

ACE PACKING HOUSE
Strictly Fresh Dressed Meats 

* Smoked Meats Our Specialty *

J. A. Kratage

20145 Dequinder Detroit, Mich
48234

| ’ececeeecceeeeccceeeeeer
TA 5-9646

| NEMUNAS BAR

| ... Stanley and Helen Raciukaitis ...

3457 Bagley, Corner 24th St.

DETROIT, MICH. 48216

| u i a a m **iw***iW3

j JUOZAS MILIŪNAS

| iš Santa Barbara, Calif.

1 Sveikina
| su šventomis Kalėdomis
| ir Naujais Metais

Į visus savo draugus
Į ir šio laikraščio skaitytojus.

^0000000000000000000
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BRIEDIS REALTY
Real Estate — Investments

Appraisals — Cash for Property

Joseph Briedis, Broker 
17224 John R. Phone: 883-5244 Detroit, Mich. 48203

Lienksmų Kalėdų švenčių ir laimingų Neujų Metų linki

ALBERTAS NORKELIŪNAS, BA, CSC, IB.
Draudimo Agentūra, “Montreal Enterprises Reg’d”

6695 — 35th Ave., Montreal, Que., Canada
Tel. 727-3120; Namų tel. 376-3781

LIBERTY FEDERAL SAVINGS & LOAN ASSOCIATION
Main Office: 202 N. Broad St., Philadelphia, Penn.

LO.7-1480
Stenton & Duval 1625 Wadsworth

128 W. Chelten
SO0000O000O0OCO000CO0OOO0O00000OOOOOCO0O00OQO0O0OOQI

Gražiausių švenčių ir sėkmingų Naujųjų Metų!

LITHUANIAN BAKERY, INC. 
Mr. and Mrs. FRANK KUPINSKAS 

savininkai
131 Inslee Place Elizabeth, N. J.

(201) EL 4-0970
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Kompozitoriai:
M. Petrauskas, J. Tallat-Kelpša, A. 
Vanagaitis, S. Šimkus, S. Laumens- 
kienė, J. Gruodis, J. Naujalis, VI. 
Jakubėnas, St. Sodnys-Sodeika, J. 
Gaidelis, K. V. Banaitis.

Dainos:
Kaitink, šviesi saulute, Serenada, 
Koks ten lengvas poilsėlis, Obelų 
žiedai, Tulpės, Dukružėlė, Rūta, 
Kad skausmas tau širdį, Ežerėlis, 
Siuntė anyta, Mamytė.. Viso 14 d-

Išleido “Lietuvių Dienos” Mono. Kaina $5.00

Literatūros plokštelė
Poezijos, satyros - humoro ir prozos kūrinius skaito 
keturi mūsų rašytojai: Pulgis Andriušis, Bernardas 
Brazdžionis, Antanas Gustaitis ir Stasys Santvaras

Plokštelė ilgo grojimo, H.F. Kaina $5.00

Pasinaudokite gera proga!
jūs galite sutaupyti $10.00, $20.00 ir daugiau!

KNYGOS - GERIAUSIOS ŠVENČIŲ DOVANOS
“Lietuvių Dienos” yra išleidusios daug Įdomių ir naudingų knygų. Kai 

kurios iš jų jau yra visos išparduotos, kaip poezijos antologija “Žemė”, 
Gen. St. Raštikio “Kovose dėl Lietuvos” Prof. M. Biržiškos “Tautos keliu”, 
I tomas. Tačiau dar turime likusių rimtų knygų po nedidelį skaičių, kaip 
S. Raštikio “Kovose dėl Lietuvos”, II t., Kun. dr. J. Prunskio “Rinktinės 
mintys”, Bern. Brazdžionio “Vidudienio sodai” ir kt.

Švenčių proga “Liet. Dienų” leidykla siūlo beveik už pusę kainos tokius 
knygų siuntinėlius (užsisakant visą siuntinėlį ar kelius):

I KNYGŲ SIUNTINĖLIS UŽ $5.00
L Kun. dr. J. Prunskio “Rinktinės mintys”, 326 psl., normali kaina $4,

2. to paties autoriaus “Mokslas ir religija”, 142 psl., knygos vertė $3, ir
3. Igno Šeiniaus apysakų rinkinys “Vyskupas ir velnias”. Visos trys nau
dingos ir įdomos knygos kašuotaja $10.00 Visas siuntinėlis — tik $5.00.

II KNYGŲ SIUNTINĖLIS UŽ $5.00
Tai 6 poezijos knygų rinkinys, vertės $10.00. Jame yra: E. Tumienės 

“Karaliai ir šventieji”, G. Tulauskaitės “Vakarė banga”, D. Sadūnaitės 
“Kai tu arti manęs”, Al. Radžiaus “Paukščių takas”, Alfonso Griciaus 
“Pažadinti sfinksai”, N. Narutės “Relikvijos”. Reta dovana poezijos ir 
šiaip knygos mėgėjams. Visas siuntinėlis — tik $5.00.

III KNYGŲ SIUNTINĖLIS UŽ $10.00
Didelė dovana, vertės $17.00, angliškai kalbantiems: L Lithuania — 

Land of Heroes, L. Valiuko ($4.75), 2. The Battle of Grunvald, dr. J. J. 
Bielskio verstas į anglų k. romanas ($3.00), 3. The Evening Song, V. F. 
Beliajaus sudarytas liet, pasakų ir legendų rinkinys ($3.00), 4. The Forest 
of Anykščiai, A. Baranausko poema, į anglų k. versta N. Rastenio ($3.00), 
5. Curriculum Vitae, A. Kairio drama, versta A. Miluko ($3.00).

IV KNYGŲ SIUNTINĖLIS JAUNIMUI UŽ $5.00
Populiariausios knygos vaikams: L Vytės Nemunėlio “Meškiukas 

Rudnosiukas” su spalvotom V. Stančikaitės iliustracijom ($3.00), 2. D. 
Cibo literatūrinė pasaka “Žaižaras” ($2.00), 3. D. Bindokienės “Keturkojis 
Ugniagesys ($2.00), 4. A. Gustaičio “Lietuva - Europos nugalėtoja” ($2.50), 
viso vertės už $9.50, užsisakant viename siuntinėlyje — tik $5.00.

V PLOKŠTELIŲ SIUNTINĖLIS UŽ $5.00
L Poezija ir proza — Keturi autoriai: P. Andriušis, Bern. Brazdžionis, 

A. Gustaitis, St. Santvaras, 2. Lietuvių kompozitorių dainos. Rečitalis, 
įdainuotas Stasės Klimaitės-Pautienienės. Kiekv. plokštelė po $5.00, užsi
sakant dabar švenčių proga vienu siuntinėliu — abi tik $5.00.

LIETUVIŲ DIENOS - 4364 Sunset Blvd., Hollywood, CA 90029

GERIAUSIA DOVANA — DOVYDĖNO KNYGA IŠ “ROMUVOS”

Mūsų laureato vaizdžiai aprašyti abu bolševikmečiai, kuriuose rusai 
okupantai naikina viską, kas lietuviška ir katalikiška. Susipažinkite, kaip su
laikyti raudonąjį tvaną ateityje. Ypatingai svarbi knyga jaunajai kartai.
Liudas Dovydėnas MES VALDYSIM PASAULĮ, I ir II tomai po $4.00

Tų knygų pritaikintas vertimas anglų kalboje, tinkamas svetimtaučiams 
ar lietuviškai nebeskaitantiems tautiečiams —

Galima gauti 
“Lietuvių Dienų” Leidykla 

4364 Sunset Boulevard, Hollywoo, Calif. 90029, USA

Liudas Dovydėnas WE WILL CONQUER THE WORLD .......  $5.00

Jonas Aistis, POEZIJA, pilnutinė rinktinė..........................................  $6.00
Juozas Audėnas, PASKUTINIS POSĖDIS. 1939-40 m. atsiminimai. $4.00 
St. Laucius, RESPUBLIKA. Lietuvos tragiški išgyvenimai, poezija. $1.50 
A. Baranauskas, ANYKŠČIŲ ŠILELIS. Iliustr. luksus. leidinys...... $5.00
Maironis, BALADĖS. Dail. P. Lapės iliustracijos..............................  $6.00
Maironio PORTRETAS, pieštas dail. Pr. Lapės............................... $2.50
THE LIVING TESTAMENT OF FAITH AND COURAGE.

Sibire ištremtų lietuvaičių maldaknygė. Luks. leid. angliškai...... $3.50
Paskubėkite įsigyti. Greitas persiuntimas nemokamai. Dovanai pride

damas atitinkamas sveikinimas. Knygos gaunamos pas platintojus ir lei
dykloje, jai pasiunčiant užsakymą su čekiu (U. S. dol.).

* Taip pat gaunama “Lietuvių Dienų” administracijoje.

ROMUVA
84-20 Jamaica Ave., Woodhaven, N. Y. 11421, USA 

Anksčiau pasirodę “Romuvos leidiniai (užsilikę sandėlyje):
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LITHUANIAN PHYSISIANS IN 
MEDICAL RESEARCH

Dr. Jonas J. Marchukonis, asso
ciated with the Waler and Enza 
Hall Institute of Medical Research 
(Melbourne, Australia), has co
authored with Noel L. Warner a 
paper on their investigations of 
cancer cure by means of immuno
chemistry. The article has appeared 
in The Journal of Immunology (vol. 
109, No. 4) and deals with the 
structural differences of proteins. of 
mice affected with spinal chord 
tumors.

Dr. J. Marchukonis had left for 
field work in Australia after his 
advanced studies at New York’s 
Rockefeller University under prof. 
J. M. Edelman, the co-recipient of 
this year’s Nobel Prize in medicine. 
(During 1965-67 Dr. Marchukonis 
had co-authored a series of articles 
with prof. Dr. Edelman, too, and 
then had lectured at Brown Univer
sity in Providence, R. I.).

Further important work in the 
field of immunochemistry of vi
ruses is now being carried on at 
New York’s Rockefeller University 
by prof. Margeris Adomas Jasaitis. 
In vol. 49, No. 1 (October 1972 is
sue) M. Labanauskas appears with 
a medical article written jointly 
with a group of other researchers 
of the University of Wisconsin, 
and S. Kau lenas — with another 
article, co-authored with a group of 
his oilleagues of the University of 
Massachusetts.

• The well-known Lithuanian 
artist Telesforas Valius, who pre
sently resides in Canada, has been 
presented a gold medal by the 
Italian Tommaso Campanella Aca
demy of Arts and Sciences, in re
cognition of his graphic work. T. 
Valius has been elected a member 
of the Academy since 1970.

q Zhivila Roche, a talented young 
actress, has achieved success in 
her leading role of Peter Brook’s 
production “Midsummer Night’s 
Dream” and is now a star of a 
London troupe of the Royal Shkes- 
peare Company.

As Živile šlekytė she is of Lith
uanian parentage and went from 
Toronto, Canada, for advanced 
studies to Paris. She subsequently 
won a stipend to enter the Royal 
Theatrical Academy of London.

• At a meeting of over 200 
physician Dr. K. Ambrozaitis has 
been elected President of the Schoo 
of Radiological Technology of In
diana University. He took up his 
duties, the first doctor educated 
outside of the United States to be 
named to that post. For the pre
vious, 10 years Dr. K. Ambrozaitis 
was head of the Radiology Depart
ment of the Methodist Hospital in 
Gary, Indiana.

• “Today”, a Chicago daily in
forms of the city’s Metropolitan 
Sanitary District office’s plans of 
putting to use next year of a feder
al grant of $450 million. Jonas J. 
Kaunas, one of the office’s senior 
officials told “Today’s” reporters 
that the monies will make it pos
sible to take precautions against 
floods and water pollution; to deve
lop a new system of canalization 
and water re-cycling stations; to 
provide the city with an additioal 
tunnel and gather into a reservoir 
excessive water output and rain
falls. Only cleaned water Will be 
channeled into Chicago’s rivers. 
Thus a number of new structures 
will be built by the Sanitary Dis
trict in 1973.

• The Knights of Lithuania is 
sponsoring the Lithuanian display 
at the “Christmas is What You 
Make It” exhibition at the Hall
mark Gallery, 720 Fifth Avenue, 
New York, November 2 2d to Ja
nuary 3rd, 1973. A folkart type of 
chapel and Christmas trees deco
rated with traditional straw orna
ments is featured in the Lithuanian 
section. Helen V. Kulber, K of L 
National Chairman — Public Re
lations, is coordinator of the pro
ject.

• Jean Balu kas, 13-year old pool 
shark from Brooklyn, won the 
Women’s United States Open Pock
et Billiard Tournament held recent
ly in the Sheraton-Chicago Hotel, 
capturing the largest first prize 
ever offered.

O The 1968 champion, Joe Balsis, 
won the $2,000 third place in the 
Men’s Division of the Tournament 
at the same site (The Sheraton- 
Chicago Hotel).

Olympics and Soviet politics 
Olympic winners — many non-Rus- 
sian nationalities

During the turbulent Olympics 
at Munich this summer Soviet re
presentatives had displayed mani
fold activities. First, their sports
men were led by a group of public 
officials with the mayor of Moscow 
at the top. Then, the Soviets aimed 
not only for the high prizes in 
sports events but had organized an 
exhibition they named “Moscow in
vites you to the Olympics of 1980”. 
This — even though the site of 
the games for that date has not 
been chosen yet (only the Olym
pics for 1976 have been designated 
for Montreal).

Some visitors had expressed bad 
feelings about Moscow hosting fu
ture Olympics: exhibition pictures 
have been smeared with signs of 
“Concentration Camps” and “Free
dom for Lithuania”.

I chould also be borne in mind, 
in this connection, what U. S. Con
gressman Edward J. Derwinski 
(R-Y, Ill.), member of the House 
Foreign Affairs Committee , had 
urged the information media to re
member this summer with refe
rence to the so-called USSR sport
team members:

“Specially, keeping in mind the 
many mon-Russian nationalities 
within the Soviet Union, - I be
lieve that USIA news reports on 
Soviet medal winners should in
clude a description of the indi
vidual as being Ukrainian, Geor
gian, Latvian, Lithuanian, Esto
nian, Armenian, Byelorussian, 
etc.”

“This would be accurate re
porting and would also be very 
much appreciated by millions of 
American citizens who maintain 
pride in the land of their fore
fathers, even though they are 
nowcaptive nations within the 
USSR.”
The Congressman also made the 

point that while the U.S. Olympic 
team and the athletes competing 
from the Western and free world 
aiunitries were amateurs in the 
proper sense of the word, the ath
letes from Communist countries 
were, for all practical purposes, 
professionals since they are sub
sidized and receive special consi
deration from their governments to 
permit them full-time athletic con
centration. (Congressman Edw. J. 
Derwinski, News Release, August, 
28, 1972).

M*.***¥M*¥M»^.^.^¥¥¥***¥¥*****M¥Af¥*¥¥*¥**¥**4¥*¥¥***
Švenčių linkėjimai visiems lietuviams!

LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA 
plans offer strong protection and savings features and all are legal reserve 

contracts.
Some do not require a physical examination of applicants. 

Maximum age of a applicant is 70 years per person.
FINEST PROTECTION - 
SAFEST INVESTMENT!

FOR FURTHER INFORMATION:

SUSIVIENIJIMAS LIETUVIU AMERIKOJE
LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA

307 West 30th Street, New York, N. Y. 10001

SEASONS GREATINGS!
M9OOOOQOCOOOOOOOOOOOOOOOC

Clem's Polskie Deli
* Specializing In home made 

Fresh & Smoked Polish Sausage, 
fancy groceries and choice meats.

★ Featuring Imported Krakaus 
Polish hams, beer, wine and gro* 
ceries.

NOW
Daily from our own new 

BAKERY-KITCHEN 
a variety of Polish pastries and 

other home made delicacies.
IT’s CLEM’S

3002 W. Florence Ave., Los Angeles 
759-5058 

tooooooooooooeeooooocooc

MARY HAMROCK
PIERCE — HAMROCK

MORTUARY

921 Venice Blvd. 
Los Angeles, Calif.

Phone: Richmond 9-6091

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIM

Seasons Greetings from

STEPHEN BREDES, Jr.
Attorney and Counsellor at Law 

Retired
Tel.: 441-2535

MUTUAL FONDAIS
kaip specialiomis finansinėmis in
stitucijomis kapitalams ugdyti, nau
dojasi milijonai žmonių su per 50 
bilijonų dolerių indėlių.

Kas šiais infliacijos laikais suin
teresuotas savo didesnj ar mažesnj 
kapitalų ugdyti, kreipiasi į kelių 
M. F. atstovų

JUOZĄ AUDĖNĄ,
109 Warwick St., Brooklyn, N. Y.

11207. Tel. 752-0099 arba TA 7-9518

• The famous football star Dick 
Butkus of the Chicago Bears has 
written a book “Stop Action” which 
“Sports Illustrated” has designated 
as recommended reading.
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VADAI IR VAIZOA
(Faces & Places)

Pasaulinės Baltų Santalkos kon 
ferencijos dalyviai —

-4ĮJk Iš k. j d. sėdi: U. Grava, K. 
Valiūnas, A. Anderson, (stovi), A. 
Razgaitis, V. Eglite, A. Abakuks. J. 
Simonson, I. Pleer.

Baltic World Conference becomes 
a reality: leaders and officials.

Foto Br. Rozitis

---------------------- 1

“Sujungtos rankos suteiks stipry
bę...” — dainavo kadaise Maironis. 
Pagaliau ir mūsų Pabaltijo politikai 
tatai suprato: susirinkę nutarė 
kartu vieningai veikti,rūpinantis 
savo kraštų laisve: lapkr. 18 d. su
sirinkę New Yorke, Pabaltijo tautų 
atstovai įsteigė Pasaulinę Baltų 
Santalką (Baltic World Confer
ence). — Sunėrę rankas stovi: 
— (iš kairės) — A. Anderson, Pa
saulio Estų Tarybos pirm.; K. Va
liūnas, Vliko pirm.; U. Grava, Pa
saulio Laisvųjų Latvių Fed. pirm.

iii'iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii^

Alto (Amerikos Lietuvių Tarybos) suvažiavimo lapkričio 11-12 d. 
dalyviai ir svečiai.

Išrinktoji valdyba pareigomis pasiskirstė: pirm. — dr. K. Bobelis, 
vicepirmininkai: T. Blinstrubas, P. Dargis, dr. K. Šidlauskas, kun. 
T. Stašys dr. J. Valaitis; ižd. J. Skorubskas, fin. sekr, A, Pakal
niškis, prot. sekr. E. Vilimaitė, nariai — T. Kuzienė, R. Staniū- 
nas, V. Vepštas.
American Lithuanian Council convenes Nov. 11-12 in Chicago.
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VIKTORAS LIAUKUS
VIKTORAS LIAUKUS meną studijavo Vo

kietijoje ir įsigijo medžio drožėjo diplomą. Yra 
sukūręs virš 300 medžio drožybos, skulptūros, 
mozaikos bei tapybos darbų.

Jo darbų parodos buvo surengtos Connecticut! 
Universitete, Tarptautinėje parodoje New Yor
ke, Hartfordo miesto bibliotekoje ir kt.

V. Liaukas su savo darbais kasmet dalyvauja 
lietuvių rengiamose tautodailės parodose.

šiame puslapyje spausdiname ketvertą V. 
Liaukaus medyje drožtų darbų.

V. Liaukas an artist working in sculpture, 
mosaics and wood carving; four of his latter 
creations are shown here.

Eglė žalčių karalienė.
Eglė, queen of serpents 

(Lith. folk-tale)

šv. Jurgis

Nedėlios rytelį ėjau vandenėlio...

I went for water on a Sunday 
morning (Lith. filk-song).

The Knight

Vytis

Saint George



Gražių Kalėdų švenčių ir laimingų Naujų Metų 
visiems geros valios lietuviams 

linki
RŪTA LEE-KILMONYTĖ

MARY ir JUOZAS KILMONIS
HOLLYWOOD, CALIFORNIA

' •
Linksmų šv. Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų!

ROQUE and MARK CO., INC.
REALTORS ★ INSURANCE ★ INCOME TAX ★ NOTARY PUBLIC 

3002 SANTA MONICA BLVD.
SANTA MONICA, CA. tel. 828-7525

Phone 828-7525
ALBINAS MARKEVIČIUS 

ir bendradarbiai
HENRIKAS PAŠKEVIČIUS — MEČYS SUTKEVIČIUS 
ROBERTAS BAURAS — MARY OLTMAN — MAXINE OKUN

Linksmų švenčių ir laimingų Naujųjų Metų!

ROUND ROBIN Restoranas
617 So. Brand Blvd., Glendale, Ca. 91204 

Telefonas: 246-1717
Juozas ir Aldona Spreinaičiai, savininkai

• Pasinaudokite naujai įrengta sale ir maisto patarnavimu 
susirinkimams ir šeimyniškiems pobūviams.

u.-. **¥***¥***********¥********+*4-+-f-4-**4*-r <?-*■+♦*+**4

GLOBE PARCEL SERVICE
Savininkas ukrainietis J. Trostianetsky

2841 Sunset Blvd., Los Angeles, Calif. 90026. Telef. 382-1568 
Siunčia dovanų siuntinius į Lietuvą ir kitus kraštus.

Be jūsų atsineštų daiktų, čia rasite didelį pasirinkimą, ir gana pigiai, 
tokių prekių, kurios turi geriausią vertę Lietuvoje.

Daug vietos mašinų, pasitatymui. Aplankykite mus — 
atdara kasdien nuo 9 vai. ryto iki 6 vai. p. p; šešitad.'9:00 — 5.00 p. p. 

Sekmadieniais uždaryta.
Taip pat paruošiami kvietimai giminėms iš Lietuvos.

**★*★•** 
Gražiausi švenčių linkėjimai prieteliams ir klijentams!

NURMSEN PAINT CO.
TREASURE TONES — DU PONT PAINT

8934 Santa Monica Blvd., West Hollywood, Calif. 90069 
Telefonas: 652-7848

Krautuvės savininkas yra estas Bernard Nurmsen. 
Lietuviams, perkantiems didesniais kiekiais, duodama nuolaida.

Gražiausių Kalėdų švenčių ir laimingų Naujųjų Metų!

FOTO STUDIJA "FLATTE OF HOLLYWOOD"
LEONAS KANTAS (Kančauskas) , savininkas

6671 Hollywood Blvd., Hollywood, Ca. 90028 HO 9-8097

Sveikiname savo narius
ir visus Kalifornijoje gyvenančius lietuvius!
Linkime džiaugsmingų šv. Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų!

LIETUVIŲ KREDITO KOOPERATYVAS 
(LITHUANIAN CREDIT UNION)

Tautiniuose Namuose — 3356 Glendale Blvd., Los Angeles, Calif. 90039 
Telefonas: 661-5276. — Darbo valandos:
Antrad. ir ketvirt. — nuo 6 iki 8 vai. vak.; šeštad. — nuo 9 iki 12 v. d.

Gražiausių Kalėdų švenčių ir laimingų Naujųjų Metų!

ANTANAS ir BRONĖ SKIRIAI
Namų pardavimas, pirkimas — Auto, namų ir atsakomybes draudimas
4366 Sunset Blvd., Los Angeles, Ca. 90029. Telefonai: NO 4-2910 ir 

664-2919

CALIFORNIA LITHUANIAN CREDIT UNION 
KALIFORNIJOS LIETUVIŲ KREDITO SĄJUNGA

3004 Santa Monica Blvd., Suite A
SANTA MONICA, CALIFORNIA

Telefonas: (213) 828-7095
111.... .

RŪTA, INC. Investavimo Bendrovė
3004 Santa Monica Blvd., Santa Monica, Calif. 90404

Telefonas: (213)828-7525
Valdyba: E. Jarašūnas, A. Markevičius, R. Nelsas, J. Karvelis, A. šėkas

Best Wishes from ACIREMA CORPORATION
Acirema Investments — Acirema Productions — Acirema Theater

“There's No Business Like Show Business”

Box 7
FRANCIS VALUSKIS

Buena Park, California

Švenčių proga sveikina ir geriausių Naujųjų Metų linki

LIETUVIU NAMAI

4415 Santa Monica Blvd., Los Angeles, Ca. 90029
Čia pat salė susirinkimams, kambariai posėdžiams.

Valgyklos vedėjos telef. 664-9712; iždininko telef. 664-2919

SEASONS GREATINGS!

FRANK'S TELEVISION AND RADIO
Frank Keršis, savininkas

5239 Hollywood Boulevard, Los Angeles, Ca. 90027 
Telefonas: 469-8500

Sales & Service 
Zenith Color T.V. & Radio— Stereo, Hi-Fi.

Pardavimas didelėmis nuolaidomis lietuviams. 
Taisymas sąžiningas, pigus ir skubus.
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